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CONTRATO CERRADO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO DEL SERVICIO DE DESINFECCION PARA LAS
INSTALACIONES DE LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL ORIENTAL, PARTIDA 2, COMO MEDIDAS DE PROTECCION
CONTRA EL COVID-19. EN ADELANTE "LOS SERVICIOS" QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL CENTRO NACIONAL DE
CONTROL DE ENERGIA , REPRESENTADA POR ING. OFELIO GAONA LOPEZ , EN SU CARACTER DE SUBGERENTE DE
ADMINISTRACION, ENCARGADO TEMPORAL DE LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL ORIENTAL, DE CONFORMIDAD
CON EL OFICIO CENACE/DOPS-S0/343/2021 ( DIRECCION DE AREA ), EN ADELANTE "EL CENACE" Y, POR LA OTRA, LA
PERSONA MORAL DENOMINADA CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO SA DE CV , EN LO SUCESIVO "EL
PROVEEDOR", REPRESENTADA POR JOSE GREGORIO RAUL ESCALANTE AVENDANO, EN SU CARACTER DE
REPRESENTANTE LEGAL, A QUIENES DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA "LAS PARTES", AL TENOR DEL
ANTECEDENTE, LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

"EL CENACE" como operador independiente del Mercado Eléctrico y del Sistema Eléctrico Nacional, debera de contar con
instalaciones e infraestructura necesaria para mantener sus operaciones y salvaguardar el Sistema Eléctrico Nacional. La Gerencia
de Control Regional Oriental requiere el “Servicio de desinfeccién para las Instalaciones de la Gerencia de Control Regional
Oriental, partida 2, como medidas de proteccién contra el COVID-19”, con la finalidad de mantener en condiciones de salubridad
e higiene las areas interiores y exteriores del inmueble.

Asimismo, para dar cumplimiento a lo sefialado en la autorizacion de las adquisiciones y servicios anticipados para el ejercicio fiscal
2022, con folio 2022-18-TOM-47, "EL CENACE", debera realizar el procedimiento de contratacion correspondiente de conformidad
con la normatividad vigente.

Mediante oficio N°. CENACE/DOPS-SO-CENALTE-GCROR-SA-DA/083/2021, de fecha 30 de noviembre de 2021, el Ing. Ofelio
Gaona Lopez Subgerente de Administracién, Encargado Temporal de la Gerencia de Control Regional Oriental, conforme al oficio
CENACE/DOPS-S0/343/2021, solicitd a la Subgerencia de Administracion de la citada Gerencia, la contratacion del “Servicio de
desinfeccion para las Instalaciones de la Gerencia de Control Regional Oriental, partida 2, como medidas de proteccion
contra el COVID-19".

DECLARACIONES

1. "EL CENACE" declara que:

1.1. a) De conformidad con los articulos 1°, parrafo primero y tercero; 3°, fraccion I; y 45, de la Ley Orgéanica de la
Administracién Publica Federal; 2°y 12 de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales; 3° del Reglamento de la Ley Federal de
las Entidades Paraestatales; y apartado A, fraccién |, numeral 17 de la Relacién de Entidades Paraestatales de la Administracion
Publica Federal, que se publica anualmente en el Diario Oficial de la Federacién, es un Organismo Publico Descentralizado
creado por Decreto del Ejecutivo Federal, con personalidad juridica y patrimonio propios.

b) De acuerdo con el articulo SEGUNDO de su Decreto de Creacion, tiene por objeto ejercer el Control Operativo del Sistema
Eléctrico Nacional; la operacion del Mercado Eléctrico Mayorista y garantizar el acceso abierto y no indebidamente discriminatorio
a la Red Nacional de Transmision y a las Redes Generales de Distribucion, y proponer la ampliacion y modernizacion de la Red
Nacional de Transmision y los elementos de las Redes Generales de Distribucion que correspondan al Mercado Eléctrico
Mayorista, por lo cual ejercera sus funciones bajo los principios de eficiencia, transparencia y objetividad, asi como en
condiciones de eficiencia, calidad, confiabilidad, continuidad, seguridad y sustentabilidad en cuanto a la operacion del Sistema
Eléctrico Nacional.
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1.2. EI C. ING. OFELIO GAONA LOPEZ en su caracter de Subgerente de Administracién, Encargado Temporal de la Gerencia de
Control Regional Oriental, conforme al oficio CENACE/DOPS-S0/343/2021, ( DIRECCION DE AREA ), con R.F.C
GALO7805304M8 cuenta con las facultades suficientes para celebrar el presente Contrato de conformidad con el articulo 15
primer pérrafo, fraccién | del Estatuto Orgénico de “EL CENACE", facultades que no han sido revocadas ni modificadas en forma
alguna a la fecha de firma de este instrumento legal, quien podra ser sustituido en cualquier momento en su cargo o funciones,
sin que ello implique la necesidad de elaborar convenio modificatorio.

1.3. De conformidad con las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de
Servicios del Centro Nacional de Control de Energia suscribe el presente instrumento, el LIC. YELASNETZI CRESPO FLORES ,
en su caracter de JEFE DE DEPARTAMENTO de la Subgerencia de Administracion en la Gerencia de Control Regional Oriental
con R.F.C CEFY860822JC5 , facultado para administrar el cumplimiento de las obligaciones que deriven del objeto del presente
contrato, de conformidad con lo establecido en el articulo 84, séptimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico en adelante la "LAASSP", con el apoyo de los servidores publicos que sean
designados para tal efecto, quien podréa ser sustituido en cualquier momento en su cargo o funciones, bastando para tales efectos
un comunicado por escrito y firmado por el servidor publico facultado para ello, dirigido al representante de “EL PROVEEDOR”
para los efectos del presente contrato, encargados del cumplimiento de las obligaciones contraidas en el presente instrumento
juridico.

1.4. De conformidad con las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de
Servicios del Centro Nacional de Control de Energia suscribe el presente instrumento el C. ARQ. ARIFF CONDE LOPEZ , en su
caracter de Subgerente de Administracion de la Gerencia de Control Regional Oriental, ( SUBDIRECCION DE AREA ), con R.F.C
COLA750507SE4 como Area Contratante del presente instrumento juridico.

1.5. El presente Contrato se adjudicé de conformidad con lo estipulado en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos; 1 y 8 de la Ley Federal de Austeridad Republicana, 25 segundo parrafo; 28, fraccién |; 40 segundo
parrafo de la "LAASSP"; 77 de su Reglamento, se realizé la invitacion a la convocatoria del procedimiento con nimero de
expediente 2370922 denominado " LOS SERVICIOS", conforme al Anexo Técnico, a través de CompraNet del presente contrato
se realizé6 mediante el procedimiento de INVITACION A CUANDO MENOS TRES PERSONAS , ELECTRONICO de caracter
NACIONAL identificado en la plataforma  gubernamental de compraNet  con la referencia  del
expediente IA-018TOM992-E13-2021,en la cual se estableci6 como plazo maximo para presentar su cotizacion el dia 07 de
diciembre de 2021, por lo cual se adjudic6 mediante el fallo realizado el dia 13 de diciembre de 2021, al amparo de lo establecido
en los articulos 134 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos y en el primer parrafo del ARTICULO 26
FRACCION I, ARTICULO 43, ARTICULO 42 de la “LAASSP”, y los correlativos de su Reglamento.

1.6. "EL CENACE" cuenta con recursos suficientes y con autorizacién para ejercerlos en el cumplimiento de sus obligaciones
derivadas del presente contrato, como se desprende del reporte general de suficiencia presupuestaria nimero AUTORIZACION
ESPECIAL 2022-18TOM-47 con folio de autorizacion 2022-18-TOM-47 , de fecha 14 de septiembre de 2021 , emitido por la
Subdireccion de Finanzas conforme a lo establecido en el articulo 25 de la “LAASSP”, correspondiente a la partida 35801 “
Servicios de lavanderia, limpieza, higiene” del Clasificador por Objeto del Gasto para la Administracion Publica Federal.

1.7. Para efectos fiscales las Autoridades Hacendarias le han asignado el Registro Federal de Contribuyentes N°
CNC140828PQ4

1.8. Tiene establecido su domicilio en el ubicado en Boulevard Adolfo Lopez Mateos No. 2157, Colonia Los Alpes, Alcaldia Alvaro
Obregén, C.P.01010, Ciudad de México, mismo que sefiala para los fines y efectos legales del presente contrato.

2."EL PROVEEDOR" declara que:
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Eimnado: | 2.1. Es una persona MORAL legalmente constituida conforme a las leyes mexicanas, como lo acredita con la escritura pablica

e | nimero 44,304, volumen nimero 491, de fecha 04 de octubre de 2016, pasada ante la fe del Lic. Francisco Javier Vazquez

E‘fgg;ﬁ“em Ovando, Notario auxiliar de la Notaria Publica nimero 26, de la ciudad de Puebla, inscrita en el Registro Publico de la Propiedad
Articulo

113, y de Comercio de la ciudad de Puebla, , bajo el folio mercantil nimero N-2016036171, de fecha de registro 29 de noviembre de

fraccion |

delatey |202, denominada, CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO SA DE CV , cuyo objeto social es, entre otros, la prestacion de
Efg‘r?g;;’; todo tipo de servicios de limpieza, jardineria, mantenimiento industrial, comercial, y/o habitacional, conservacién y fumigacion,
Acceso ala| COMPra, venta, importacion, exportacion arrendamiento y subarrendamiento de herramientas, mobiliario, maquinaria y equipo que
L’»‘L%HL‘Z‘?“ se empleen en la prestacion de los servicios de limpieza y mantenimiento de inmuebles, mantenimiento de parques y jardines,
?ﬁ?ﬁéﬁfi comercializaciéon y venta de productos quimicos para la industria del lavado, comercializacion de productos de limpieza y
?;;Ygﬁw desinfeccion para casas, oficinas, comercios, industrias, clinicas, hospitales, hoteles, etcétera, ya sean pertenecientes al sector
ch',%ﬁg]ge publico y/o al sector privado, nacionales y/o extranjeros, la contratacién por cuenta propia o de terceros de personal técnico y
lgijeamient especializado para el desarrollo de las actividades social, en general, la ejecuciéon de cualquier actividad comercial o industrial

Generta\e_s que se relacione con el objeto, incluyendo aquellos de representante, intermediario o distribuidor, SERVICIOS
en materia L L,

d | PROFESIONALES, CIENTIFICOS Y TECNICOS

clasificacié

nde la

informacion

.asicomo | 2.2. El C. José Gregorio Raul Escalante Avendafio, en su caracter de representante legal, cuenta con facultades suficientes para
Eggolgcmn suscribir el presente contrato y obligar a su representada en los términos del mismo, de conformidad con lo previsto en la
sgrsiones Escritura Pablica niumero 44,304 volumen 491, de fecha 04 de octubre de 2016, otorgado ante fe del Lic. Francisco Javier
E?qb\lliﬁ{ausa Véazquez Ovando, Notario auxiliar de la Notaria Publica numero 26, de la ciudad de Puebla, mismo que bajo protesta de decir

de tratarse

de verdad manifiesta que no le han sido limitado ni revocado en forma alguna, al momento de la firma del presente instrumento legal
informacion ) . . ,
relativa y se identifica con su credencial para votar namero
datos

personaies. | [N

de una . . . . B

persona | expedida por el Instituto Nacional Electoral , misma que se encuentra vigente.

identificada

(o]

Wentficabl | 5 3, Ha considerado todos y cada uno de los factores que intervienen en el presente contrato, manifestando reunir las

condiciones técnicas, juridicas y econdémicas, asi como la organizacién y elementos necesarios para su cumplimiento. Mediante
escrito de fecha 15 de diciembre de 2021, manifiesta que es una empresa MICRO, de conformidad con lo establecido en el
articulo 3°, fraccion lll de la Ley para el Desarrollo de la Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana Empresa. Lo anterior, en
términos del articulo 34 del Reglamento de la “LAASSP”.

2.4. Bajo protesta de decir verdad, manifiesta que ni él ni ninguno de los socios o accionistas desempefian un empleo, cargo o
comision en el servicio publico, ni se encuentran inhabilitados para ello, o en su caso que, a pesar de desempeifiarlo, con la
formalizacién del presente contrato no se actualiza un conflicto de interés, en términos del articulo 49, fraccion IX de la Ley
General de Responsabilidades Administrativas lo cual se constaté por el Organo Interno de Control en "EL CENACE", en
concordancia con los articulos 50, fraccion Il de la "LAASSP" y 88, fraccion | de su Reglamento; asi como que "EL
PROVEEDOR" no se encuentra en alguno de los supuestos del articulo 50 y penultimo y antependltimo parrafos del articulo 60
de la"LAASSP".

2.5. Bajo protesta de decir verdad, declara que conoce y se obliga a cumplir con el Convenio 138 de la Organizacién Internacional
del Trabajo en materia de erradicacion del Trabajo Infantil, del articulo 123 Constitucional, apartado A) en todas sus fracciones y
de la Ley Federal del Trabajo en su articulo 22, manifestando que ni en sus registros, ni en su némina tiene empleados menores
de quince afios y que en caso de llegar a tener a menores de dieciocho afios que se encuentren dentro de los supuestos de edad
permitida para laborar le seran respetados todos los derechos que se establecen en el marco normativo transcrito.

2.6. Cuenta con su Registro Federal de Contribuyentes CML161004DR2

2.7. Bajo protesta de decir verdad, manifiesta estar al corriente en los pagos que se derivan de sus obligaciones fiscales, en
especifico de las previstas en el articulo 32-D del Cédigo Fiscal Federal vigente, asi como de sus obligaciones fiscales en materia
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de seguridad social, ante el Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y ante el Instituto Mexicano del
Seguro Social; lo que acredita con las Opiniones de Cumplimiento de Obligaciones Fiscales y en materia de Seguridad Social en
sentido positivo, emitidas por el SAT e IMSS respectivamente, asi como con la Constancia de Situacion Fiscal en materia de
Aportaciones Patronales y Entero de Descuentos, sin adeudo emitida por el INFONAVIT, las cuales se encuentran vigentes y
obran en el expediente respectivo.

2.8. “EL PROVEEDOR” sefiala que su teléfono es 2222851412, su correo electronico cleanmanmx@gmail.com, asi mismo,
acepta expresamente ser notificado mediante servicio de mensajeria o correo certificado con acuse de recibo, asi como por
medios de comunicacién electrénica y cualquier otro medio permitido, en términos del articulo 35, Ultimo parrafo y demas
aplicables de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, debiendo considerar para su validez, el confirmar la recepcion de
los mismos, ademas sefiala como su domicilio para todos los efectos legales el ubicado en CARRETERA FEDERAL MEXICO-
PUEBLA 165-1, COLONIA AMPLIACION MOMOXPAN, SAN PEDRO CHOLULA, PUEBLA, C.P. 72775

3. De "LAS PARTES":

3.1. Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y condiciones, para lo cual se reconocen
ampliamente las facultades y capacidades necesarias, mismas que no les han sido revocadas o limitadas en forma alguna, por lo
que de comun acuerdo se obligan de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO.

"EL PROVEEDOR" acepta y se obliga a proporcionar a "EL CENACE" el “Servicio de desinfeccion para las Instalaciones de la
Gerencia de Control Regional Oriental, partida 2, como medidas de protecciéon contra el COVID-19”, bajo los términos y
condiciones pactados en este Contrato, su ANEXO TECNICO y demas documentos referidos en la Declaracion 1.4, que son que es
parte integrante del mismo para los efectos legales y administrativos a que haya lugar, de acuerdo con los alcances, periodicidad,
descripcion, unidad de medida y cantidad, descritos en los mismos. " SERVICIO DE DESINFECCION PARA LAS INSTALACIONES
DE LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL ORIENTAL, PARTIDA 2, COMO MEDIDAS DE PROTECCION CONTRA EL
COVID-19. ", al amparo del procedimiento de contrataciéon sefialado en el punto I.4 de las declaraciones de este instrumento juridico.

SEGUNDA. DE LOS MONTOS Y PRECIOS
“EL CENACE” a través del Departamento de Finanzas de la Gerencia de Control Regional Oriental pagara a “EL PROVEEDOR”, como
contraprestacion por concepto de la prestacion de “LOS SERVICIOS” la cantidad de $144,324.00 (Ciento cuarenta y cuatro mil tres
cientos veinticuatro pesos 00/100 M.N.) antes de I.V.A, dependiendo de “LOS SERVICIOS” efectivamente prestados, de acuerdo con
lo siguiente: los precios unitarios del presente contrato, expresados en moneda nacional son:

Clave control Unidad de Precio total Precio con

) Clave CUCoP  Descripcion ) Cantidad Precio unitario ] )
interno medida antes de imp. impuestos
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SERVICIO DE
DESINFECCION
PARA LAS
INSTALACIONES
SERVICIOS DE DE LA

PARTIDA 2 DESINFECCION GERENCIA DE S - SERVICIO 76 $1,899.00  $144,324.00  $167,415.84
CONTROL
REGIONAL
ORIENTAL,
2022, PARTIDA
2

SUBTOTAL $144,324.00
IMPUESTOS  $23,091.84
TOTAL $167,415.84

El monto total del mismo es por la cantidad de $144,324.00 (CIENTO CUARENTA Y CUATRO MIL TRESCIENTOS
VEINTICUATRO PESOS 00/100 M.N.) en moneda nacional antes de I.V.A y $167,415.84 (CIENTO SESENTA Y SIETE MIL
CUATROCIENTOS QUINCE PESOS 84/100 M.N.) en moneda nacional después de I.V.A.

El precio unitario es considerado fijo y en moneda nacional (pesos mexicanos) hasta que concluya la relacion contractual que se
formaliza, incluyendo "EL PROVEEDOR" todos los conceptos y costos involucrados en la prestacion del " SERVICIO DE
DESINFECCION PARA LAS INSTALACIONES DE LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL ORIENTAL, PARTIDA 2, COMO
MEDIDAS DE PROTECCION CONTRA EL COVID-19.

", por lo que "EL PROVEEDOR" no podra agregar ningln costo extra y los precios seran inalterables durante la vigencia del
presente contrato.

TERCERA. FORMA Y LUGAR DE PAGO

El pago por la Prestacién de "LOS SERVICIOS" se realizar4 a mes vencido, en moneda nacional, previa aceptacion de los " LOS
SERVICIOS", dentro de los 20 (veinte) dias naturales posteriores a la presentacion del Comprobante Fiscal Digital respectivo, y con
motivo al cierre fiscal 2022 para “LOS SERVICIOS” efectivamente prestados correspondiente al mes de diciembre se realizara de
manera inmediata, el cual deberda cumplir con los requisitos fiscales conforme a lo establecido en los articulos 51 de la “LAASSP”,
y 89y 90 de su Reglamento.

El computo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de la recepcion del Comprobante Fiscal
Digital que ampare “LOS SERVICIOS” recibidos. El pago, se efectuar4 mediante cheque, depdsito o transferencia electrénica, por lo
que “EL PROVEEDOR” debera presentar documento expedido por institucién bancaria donde conste su informacion bancaria
actualizada.

"EL PROVEEDOR" debera estar registrado en el padron publico de contratistas de servicios u obras especializados (REPSE).

En caso de que el Comprobante Fiscal Digital entregado por “EL PROVEEDOR” para su pago presente errores o deficiencias, “EL
ADMINISTRADOR DEL CONTRATQ", dentro de los 3 (tres) dias héabiles siguientes al de su recepcion, indicara por escrito a “EL
PROVEEDOR" las deficiencias que deberan corregir. El periodo que transcurre a partir de la entrega del citado escrito y hasta
gque “EL PROVEEDOR” presente las correcciones no se computara para efectos del articulo 51 de la “LAASSP”.
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Para efectos de lo anterior descrito, “EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO” debera remitir al Departamento de Finanzas de la
Gerencia de Control Regional Oriental de “EL CENACE”, solicitud por escrito para que se tramite el pago, adjuntando el
Comprobante Fiscal Digital correspondiente, la documentacion en original con la que acredite la recepcién en tiempo, en forma y a
entera satisfaccion “LOS SERVICIOS”.

En caso de atraso en el cumplimiento de las fechas pactadas de la prestacion de “LOS SERVICIOS” y/o éstos presenten
incumplimiento parcial o deficiente, “EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO” documentara y determinara el importe que se
aplicara a la factura correspondiente por concepto de penas convencionales mas el Impuesto al Valor Agregado, asimismo, serd el

responsable de informar al Departamento de Finanzas de la Gerencia de Control Regional Oriental de “EL CENACE” el importe de
éstas.

El trdmite de pago correspondiente se efectuara con los siguientes datos fiscales: a nombre del: CENTRO NACIONAL DE
CONTROL DE ENERGIA, con el domicilio fiscal siguiente: domicilio Boulevard Adolfo Lopez Mateos No. 2157, Colonia Los Alpes,
Alcaldia Alvaro Obregén, C.P. 01010, Ciudad de México, con el Registro Federal de Contribuyentes CNC140828PQ4, y debera ser
enviado el Comprobante Fiscal Digital via electronica para su validacion al correo que sefiale "EL ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO".

El CFDI o factura electrénica se debera presentar desglosando el IVA cuando aplique.

"EL PROVEEDOR" manifiesta su conformidad de que hasta en tanto no se cumpla con la verificacién, supervision y aceptacién de
los servicios, no se tendran como recibidos o aceptados por el Administrador del presente contrato mencionado en la Declaracion 1.3,

Para efectos de tramite de pago, "EL PROVEEDOR" debera ser titular de una cuenta de cheques vigente y para tal efecto
proporciona la CLABE] N . ' banco BBVA BANCOMER, S.A., INSTITUCION DE BANCA MULTIPLE, GRUPO
FINANCIERO BBVA BANCOMER

a nombre de "Clean Man Limpieza y Mantenimiento, S.A de C.V.", en la que se efectuard, la entrega del cheque, depésito o la
transferencia electrénica de pago, debiendo anexar:

1. Constancia de la institucion financiera sobre la existencia de la cuenta de cheques abierta a nombre del beneficiario que incluya:
1.1. Nombre del beneficiario (conforme al timbre fiscal);

1.2. Registro Federal de Contribuyentes;

1.3. Domicilio fiscal: calle, N° exterior, N° interior, colonia, cédigo postal, alcaldia y entidad federativa;

1.4. Nombre(s) del(los) banco(s); y

1.5. Numero de la cuenta con once digitos, asi como la Clave Bancaria Estandarizada (CLABE) con 18 digitos, que permita realizar
transferencias electrénicas de fondo, a través del Sistema de Pago.

2. Copia de estado de cuenta reciente, con no mas de dos meses de antigliedad.

El pago de los servicios recibidos quedara condicionado proporcionalmente al pago que “EL PROVEEDOR” deba efectuar por
concepto de penas convencionales que se determinen mas el Impuesto al Valor Agregado, “EL PROVEEDOR” se obliga en este
caso, a emitir y entregar a “EL CENACE” el Comprobante Fiscal Digital de Egresos correspondiente (Nota de Crédito), por internet.

“EL CENACE” no otorgara ninguna clase de anticipo.
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El pago sera efectuado mediante transferencia bancaria a la cuenta que "EL PROVEEDOR" proporcione.
Para el caso de que se presenten pagos en exceso, se estara a lo dispuesto por el articulo 51 parrafo tercero, de la "LAASSP".

La recepcidn, revisiéon y aceptacion de la(s) factura(s) y documentaciéon para tramite de pago que requiera el "ADMINISTRADOR
DEL CONTRATO", se realizaran a través de este ultimo, quien lo hard llegar a la caja del Departamento de Finanzas de la Gerencia
de Control Regional Oriental, sita en km 4.5 Antigua carretera a la Resurreccién, Col. Bosques de manzanilla, C.P. 72307, Puebla,
Puebla, los dias lunes , en un horario de 8:00 horas a 13:00 horas. El CFDI o factura electrénica deberé ser presentada en los
siguientes términos: Método de pago-PPD (Pago en parcialidades o diferido) FORMAS DE PAGO-99 (otras formas de pago)
USO-G03 (Gastos en General). Enviar archivos pdf y xml a jaime.hernandez09@cenace.gob.mx,
yelasnetzi.crespo@cenace.gob.mx, La (s) factura (s) debera (n) contener los siguientes datos fiscales: CENTRO NACIONAL DE
CONTROL DE ENERGIA, CON REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES CNC140828PQ4 Y DOMICILIO EN CALLE BLVD.
ADOLFO LOPEZ MATEOS, NO. 2157, COL. LOS ALPES, ALCALDIA ALVARO OBREGON, C. P. 01010, CIUDAD DE MEXICO.

CUARTA. VIGENCIA

El contrato comprenderd una vigencia considerada a partir de 03/01/2022 y hasta el 30/12/2022 sin perjuicio de su posible
terminacion anticipada, en los términos establecidos en su clausulado.

QUINTA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

"LAS PARTES" estan de acuerdo en que por necesidades de "EL CENACE" podra ampliarse para la prestacién de los servicios
objeto del presente contrato, de conformidad con el articulo 52 de la "LAASSP", siempre y cuando las modificaciones no rebasen en
su conjunto el 20% (veinte por ciento) del monto o cantidad de los conceptos y volimenes establecidos originalmente. Lo anterior,
se formalizara mediante la celebracion de un Convenio Modificatorio del Contrato Principal. Asimismo, con fundamento en el
articulo 91 del Reglamento de la "LAASSP", "EL PROVEEDOR" debera entregar las modificaciones respectivas de las garantias,
sefialadas en la CLAUSULA SEPTIMA de este contrato.

Por caso fortuito o de fuerza mayor, o por causas atribuibles a "EL CENACE", se podra modificar el presente instrumento juridico,
para la prestacion de los servicios. En dicho supuesto, se debera formalizar el convenio modificatorio respectivo, no procediendo la
aplicacion de penas convencionales por atraso. Tratdndose de causas imputables a "EL CENACE", no se requerira de la solicitud
de "EL PROVEEDOR".

La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato, SEXTA. GARANTIAS DE LA PRESTACION DE LOS
SERVICIOS Y ANTICIPOS ( NO APLICA)

"EL PROVEEDOR" se obliga a otorgar a "EL CENACE", las siguientes garantias:

El otorgamiento de anticipos, debera garantizarse en los términos del articulo 48 de la "LAASSP" y primer parrafo del articulo 81 de
su Reglamento. Si las disposiciones juridicas aplicables lo permitan, la entrega de la garantia de anticipos se realice de manera
electrénica

La pdliza de garantia de anticipo sera devuelta a "EL PROVEEDOR" una vez que el "EL CENACE" entregue a "EL PROVEEDOR",
autorizacion por escrito de que demuestre haber cumplido con la totalidad de las obligaciones adquiridas en el presente contrato,
para lo cual "EL PROVEEDOR", debera solicitar por escrito a "EL CENACE" una vez concluida la verificacion de cumplimiento o
terminacion del contrato la liberacién de la fianza a efecto de que "EL PROVEEDOR" pueda solicitar a la afianzadora la cancelacién
o liberacion de la fianza.

En caso de que "EL CENACE" requiera hacer efectivo un importe parcial de la pdliza de garantia de fianza de anticipo, "EL
PROVEEDOR" se obliga a presentar a "EL CENACE" otra péliza nueva de fianza o un endoso a la misma, amparando el importe
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restante de la obligacion total requerida.
SEPTIMA. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

El CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA conforme a los articulos 48 primer parrafo, fraccion I, y 49 primer
parrafo fraccion 1, de conformidad con lo establecido en el antepeniltimo parrafo del articulo 48 de la "LAASSP" y
numeral 5.1.17 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de Servicios del
Centro Nacional de Control de Energia y a lo establecido en el “ANEXO TECNICO” "EL PROVEEDOR" se obliga a garantizar el
cumplimiento de las obligaciones pactadas en el presente Contrato, mediante Billete de Depdsito o Cheque Certificado o Cheque

de Caja, a favor del CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA , por un importe equivalente al 10.0% (diez por ciento)

del monto total del contrato, sin incluir el IVA. Dicha garantia debera ser entregada a "EL CENACE", a mas tardar dentro de los 10
dias naturales posteriores a la firma del contrato.

La fianza debera presentarse en (Determinar lugar y forma), en la cual deberan de indicarse los siguientes requisitos:

1. Expedirse a favor de la CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA y sefialar su domicilio;

2. La indicacion del importe total garantizado con nimero y letra;

3. La referencia de que el Billete de Depésito o Cheque Certificado o Cheque de Caja se otorga atendiendo a todas las
estipulaciones contenidas en el contrato y anexos respectivo), asi como la cotizacién y el requerimiento asociado a ésta;

4. La informacién correspondiente al numero de contrato, su fecha de firma, asi como la especificacion de las obligaciones
garantizadas;

5. El sefialamiento de la denominacién o nombre de "EL PROVEEDOR", asi como sus domicilios correspondientes;

6. La condicién de que la vigencia del Billete de Depésito o Cheque Certificado o Cheque de Caja deberd quedar abierta para
permitir que cumpla con su objetivo, y continuard vigente durante la sustanciacion de todos los recursos legales o juicios que se
interpongan hasta que se dicte resolucién definitiva por la autoridad competente, de forma tal que no podra establecerse o
estipularse plazo alguno que limite su vigencia, lo cual no debe confundirse con el plazo para el cumplimiento de las obligaciones
previstas en el contrato y actos administrativos garantizados;

7. La indicacion de que la cancelacién del Billete de Depésito o Cheque Certificado o Cheque de Caja procederd una vez
que "EL CENACE" otorgue el documento en el que se sefiale la extincion de derechos y obligaciones, previo otorgamiento del
finiquito correspondiente, o en caso de existir saldos a cargo de "EL PROVEEDOR", la liquidacién debida;

8. Para efectos de la garantia sefialada en esta clausula, se debera considerar la indivisibilidad de ésta, por lo que en caso de
incumplimiento del contrato se haréa efectiva por el monto total de la garantia de cumplimiento;

9. Para acreditar el incumplimiento de la obligaciéon garantizada, tendra que cumplirse con los requisitos establecidos en las
Disposiciones Generales a que se sujetardan las garantias otorgadas a favor del Gobierno Federal para el cumplimiento de
obligaciones distintas de las fiscales que constituyan las dependencias y entidades en los actos y contratos que celebren, publicadas
en el Diario Oficial de la Federacién el 08 de septiembre de 2015.

De no cumplir con dicha entrega, " EL CENACE " podra rescindir el contrato y remitir el asunto al Organo Interno de Control para
gue determine si se aplican las sanciones estipuladas en el articulo 60 fraccion Il de la "LAASSP".

El tramite de liberacion de garantia se realizard inmediato a que se extienda la constancia de cumplimiento de obligaciones
contractuales por parte de "EL CENACE", de conformidad con lo dispuesto por el articulo 81, fracciéon VIII del Reglamento de
la"LAASSP".

Considerando que la entrega de los servicios, cuando aplique se haya previsto un plazo menor a diez dias naturales, se exceptuia el
cumplimiento de la garantia, de conformidad con lo establecido en el articulo 48 ultimo parrafo de la "LAASSP", en concordancia
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con lo sefialado en el tercer parrafo del articulo 86 del Reglamento de la "LAASSP".

Para este caso, el monto maximo de las penas convencionales por atraso que se puede aplicar sera del veinte por ciento del monto
de los servicios entregados fuera de la fecha convenida, de conformidad con lo establecido en el tercer parrafo del articulo 96 del
Reglamento de la "LAASSP".

OCTAVA. OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”

1. Prestar los servicios en las fechas o plazos y lugares especificos conforme a lo requerido en el presente contrato y anexos
respectivos.

2. Para el caso de arrendamiento correrd bajo su cargo los costos de flete, transporte, seguro y de cualquier otro derecho que se
genere, hasta el lugar de entrega de los bienes, asi como el costo de su traslado de regreso al término del contrato. No Aplica.

3. Cumplir con las especificaciones técnicas y de calidad y demas condiciones establecidas en el contrato respectivos anexos, asi
como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta;

4. En bienes de procedencia extranjera, asumira la responsabilidad de efectuar los tramites de importacion y pagar los impuestos y
derechos que se generen. No Aplica.

5. Asumir su responsabilidad ante cualquier situacion que pudiera generarse con motivo del presente contrato.

6. No difundir a terceros sin autorizacion expresa de "EL CENACE" la informacién que le sea proporcionada, inclusive después de la
rescision o terminacion del presente instrumento, sin perjuicio de las sanciones administrativas, civiles y penales a que haya lugar.

7. Proporcionar la informacién que le sea requerida por parte de la Secretaria de la Funcién Publica y el Organo Interno de Control,
de conformidad con el articulo 107 del Reglamento de la "LAASSP".

NOVENA. OBLIGACIONES DE "EL CENACE”"

1. Otorgar todas las facilidades necesarias, a efecto de que "EL PROVEEDOR" lleve a cabo en los términos convenidos.
2. Sufragar el pago correspondiente en tiempo y forma, por la prestacion de los servicios.

3. Extender a "EL PROVEEDOR", en caso de que lo requiera, por conducto del Administrador del Contrato, la constancia de
cumplimiento de obligaciones contractuales inmediatamente que se cumplan éstas a satisfaccion expresa de dicho servidor publico
para que se dé tramite a la cancelacion de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

DECIMA. LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES DE ENTREGA DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS

La prestacion de los servicios sera conforme a los plazos, condiciones y entregables establecidos por “EL CENACE” en el ANEXO
TECNICO para la contratacion de los “servicio de desinfeccion para las Instalaciones de la Gerencia de Control Regional Oriental,
partida 2, como medidas de proteccion contra el COVID-19.

La prestacion de los servicios se realizara en el domicilio sefialado en el ANEXO TECNICO para la contratacion de los “servicio de
desinfeccion para las Instalaciones de la Gerencia de Control Regional Oriental, partida 2, como medidas de proteccion contra el
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COVID-19"y en las fechas establecidas en el mismo.

El presente parrafo no debe considerarse como incluido en este Contrato, toda vez que el mismo es de Servicios. Durante la
recepcion, los servicios estaran sujetos a una verificacion visual aleatoria. En los casos en que se detecten defectos o discrepancias
en la entrega o incumplimiento en las especificaciones técnicas de los servicios, "EL PROVEEDOR" contarda con un ___, para la
reposicion de éstos, contadas a partir del momento de la devolucién y/o la notificacién por correo electrénico y/o escrito, sin costo
adicional para "EL CENACE".

No existira el otorgamiento de prérrogas para el cumplimiento de las obligaciones contractuales y los requisitos que deberan
observarse.

La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato. DECIMA PRIMERA. LICENCIAS, AUTORIZACIONES
Y PERMISOS. (NO APLICA)

El sefialamiento de las licencias, autorizaciones y permisos que conforme a otras disposiciones sea necesario contar para la
prestacion de los servicios correspondientes, cuando sean del conocimiento de la "EL CENACE"

La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato. DECIMA SEGUNDA. SEGUROS. (NO APLICA.)
Los seguros que, en su caso, deben otorgarse, indicando los bienes que ampararian y la cobertura de la pdliza correspondiente;
La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato. DECIMA TERCERA. TRANSPORTE. (NO APLICA.)

"EL PROVEEDOR" se obliga a efectuar el transporte de los bienes objeto del presente contrato, o en su caso los insumos
necesarios para la prestacion de los servicios, desde su lugar de origen, hasta las instalaciones referidas en el Anexo Técnico del
presente contrato.

La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato. DECIMA CUARTA. DEVOLUCION. (NO APLICA.)

"EL CENACE" procedera a la devolucion del total de las entregas de los bienes a "EL PROVEEDOR", cuando con posterioridad a
la entrega de los bienes corregidos, se detecte que existen defectos, o cuando éstos no hayan sido repuestos. "EL
PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su
parte se generen.

DECIMA QUINTA. CALIDAD

"EL PROVEEDOR" debera contar con la infraestructura necesaria, personal técnico especializado en el ramo, herramientas,
técnicas y equipos adecuados para proporcionar los servicios requeridos, a fin de garantizar que el objeto de este contrato sea
proporcionado con la calidad, oportunidad y eficiencia requerida para tal efecto, comprometiéndose a realizarlo a satisfaccion de "EL
CENACE" y con estricto apego a lo establecido en las clausulas del presente instrumento juridico y sus respectivos anexos, asi
como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta.

"EL CENACE" no estara obligado a la aceptacion de los servicios cuando éstos no cumplan con los requisitos establecidos en el
parrafo anterior.

La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato DECIMA SEXTA. DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS
(NO APLICA.))

"EL PROVEEDOR" queda obligado ante "EL CENACE" a responder de los defectos y vicios ocultos derivados de las obligaciones
del presente contrato, asi como de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términos sefialados en este
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instrumento juridico y sus respectivos anexos, asi como la cotizacién y el requerimiento asociado a ésta, y/o en la legislacion
aplicable en la materia.

Para los efectos de la presente clausula, se entiende por vicios ocultos los defectos que existan en los bienes o prestacion de los
servicios o arrendamiento, que los hagan impropios para los usos a que se le destine o que disminuyan de tal modo este uso, que de
haberlo conocido "EL CENACE" no lo hubiere adquirido o los hubiere adquirido a un precio menor.

DECIMA SEPTIMA. RESPONSABILIDAD

"EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de
su parte lleguen a causar a "EL CENACE", con motivo de las obligaciones pactadas, o bien por los defectos o vicios ocultos en los
servicios, de conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la "LAASSP".

Para garantizar a “EL CENACE" que se cubriran: los gastos de dafios inferidos a personas o infraestructura ya sea de “EL CENACE”"
o de terceros; Indemnizaciones y gastos de defensa, “EL PROVEEDOR?”, se obliga a otorgar P6liza de Responsabilidad Civil
expedida por institucién legalmente autorizada, a favor del Centro Nacional de Control de Energia equivalente al 5% (cinco por
ciento) del monto total del CONTRATO, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, la cual debera entregar dentro de los 10 (diez)
dias naturales siguientes a la firma del CONTRATO.

La vigencia de la pdliza de Responsabilidad Civil sera considerada a partir del inicio de los trabajos de puesta en servicio y hasta la
recepcion de “LOS SERVICIOS” por parte del “ADMINISTRADOR DEL CONTRATO".

La pdéliza se aplicara si el tiempo en la atencién al siniestro excede de 10 dias naturales a partir del reporte emitido por parte del
“ADMINISTRADOR DEL CONTRATO".

Si el proveedor cuenta con una pdliza de responsabilidad civil global, podra entregar a la Subgerencia de Administracion adscrita a la
Gerencia de Control Regional Oriental, el endoso que garantice el contrato o convenio que celebre con “EL CENACE”, por el monto
0 porcentaje que se haya establecido, sin que sea necesario exigirle la presentacién, exhibicion o entrega de la poéliza original

DECIMA OCTAVA. IMPUESTOS Y DERECHOS

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la prestacion de los servicios, objeto del presente contrato, seran
pagados por "EL PROVEEDOR", mismos que no seran repercutidos a "EL CENACE".m

"EL CENACE" so6lo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al IVA, en los términos de la normatividad aplicable y de conformidad
con las disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES

"EL PROVEEDOR" no podra ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones derivados del presente contrato, a favor de
cualquier otra persona fisica o moral, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso se debera contar con la conformidad
previa y por escrito de "EL CENACE" deslindando a ésta de toda responsabilidad.
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Para efectos de lo anterior, “EL PROVEEDOR” entregara al “ADMINISTRADOR DEL CONTRATOQO", escrito de transferencia de
derechos de cobro en favor de la persona fisica 0 moral a quien le ceda dichos derechos, asi como la informacion y/o documentacion
gue para tal efecto requiera la Subdireccion de Finanzas. Dicho escrito debera cumplir con lo dispuesto por los articulos 15y 15-A de
la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, adjuntando la cesion de derechos formalizada ante fedatario publico, en la que se
haga constar la transferencia de derechos de cobro en favor de la persona a quien le ceda sus derechos, asi como la informacion y/o
documentacion correspondiente. Lo anterior, no requerird de la suscripcion del Convenio Modificatorio que sefiala la Clausula
referente a las “Modificaciones al Contrato” contenida en el presente instrumento legal.

VIGESIMA. DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS

"EL PROVEEDOR" asume la responsabilidad total en caso de que, al suministrar los servicios, objeto del presente contrato, infrinja
patentes, marcas o viole otros registros de derechos de propiedad industrial a nivel nacional e internacional, por lo que, se obliga a
responder personal e ilimitadamente de los dafios y perjuicios que pudiera causar a "EL CENACE" o a terceros.

En tal virtud, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en ninguno de los supuestos
de infraccion administrativa y/o delito establecidos en la Ley Federal del Derecho de Autor ni en la Ley Federal de Proteccion a la
Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacién en contra de "EL CENACE", por cualquiera de las causas antes mencionadas,
dara aviso en el domicilio previsto en el apartado de Declaraciones de este instrumento a "EL PROVEEDOR", para que éste,
utilizando los medios correspondientes al caso, garantice salvaguardar a "EL CENACE" de cualquier controversia, liberandole de
toda responsabilidad de caracter civil, penal, mercantil, fiscal o de cualquier otra indole.

En caso de que "EL CENACE" tuviese que erogar recursos por cualquiera de estos conceptos, "EL PROVEEDOR" se obliga a
reembolsar de manera inmediata los recursos erogados por aquella.

VIGESIMA PRIMERA. CONFIDENCIALIDAD

"LAS PARTES" estan conformes en que la informacion que se derive de la celebracién del presente instrumento juridico, asi como
toda aquella informacion que "EL CENACE" entregue a "EL PROVEEDOR" tendra el caracter de confidencial, por lo que este se
compromete, de forma directa o a través de interpésita persona, a no proporcionarla o divulgarla por escrito, verbalmente o por
cualquier otro medio a terceros, inclusive después de la terminacion de este contrato.

La informacion contenida en el presente contrato es publica, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 70 fraccién XXVIII de la
Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica y 68 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica; sin embargo la informacion que proporcione "EL CENACE" a "EL PROVEEDOR" para el cumplimiento del objeto materia
del mismo, serd considerada como confidencial en términos de los articulos 116 y 113, respectivamente, de los citados
ordenamientos juridicos, por lo que "EL PROVEEDOR" se compromete a recibir, proteger y guardar la informacion confidencial
proporcionada por "EL CENACE" con el mismo empefio y cuidado que tiene respecto de su propia informacion confidencial, asi
como hacer cumplir a todos y cada uno de los usuarios autorizados a los que les entregue o permita acceso a la informacién
confidencial, en los términos de este instrumento.

"EL PROVEEDOR" se compromete a que la informacion considerada como confidencial no serd utilizada para fines diversos a los
autorizados con el presente contrato ; asimismo, dicha informacion no podra ser copiada o duplicada total o parcialmente en ninguna
forma o por ningdn medio, ni podra ser divulgada a terceros que no sean usuarios autorizados. De esta forma, "EL
PROVEEDOR" se obliga a no divulgar o publicar informes, datos y resultados obtenidos objeto del presente instrumento, toda vez
que son propiedad de "EL CENACE".
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Cuando de las causas descritas en las clausulas de RESCISION y TERMINACION ANTICIPADA, del presente contrato, concluya la
vigencia del mismo, subsistira la obligacion de confidencialidad sobre los servicios establecidos en este instrumento legal.

En caso de incumplimiento a lo establecido en esta clausula, "EL PROVEEDOR" tiene conocimiento en que "EL CENACE" podra
ejecutar o tramitar las sanciones establecidas en la "LAASSP" y su Reglamento, asi como presentar las denuncias correspondientes

de conformidad con lo dispuesto por el Libro Segundo, Titulo Noveno, Capitulos | y Il del Cdédigo Penal Federal y demas
normatividad aplicable.

De igual forma, "EL PROVEEDOR" se compromete a no alterar la informacion confidencial, a llevar un control de su personal y
hacer de su conocimiento las sanciones que se aplicaran en caso de incumplir con lo dispuesto en esta clausula, por lo que, en su
caso, se obliga a notificar a "EL CENACE" cuando se realicen actos que se consideren como ilicitos, debiendo dar inicio a las
acciones legales correspondientes y sacar en paz y a salvo a "EL CENACE" de cualquier proceso legal.

"EL PROVEEDOR" se obliga a poner en conocimiento de "EL CENACE" cualquier hecho o circunstancia que en razén de los
servicios prestados sea de su conocimiento y que pueda beneficiar o evitar un perjuicio a la misma.

Asimismo, "EL PROVEEDOR" no podra, con motivo de la prestacién de los servicios que realice a "EL CENACE", utilizar la
informacién a que tenga acceso, para asesorar, patrocinar o constituirse en consultor de cualquier persona que tenga relaciones
directas o indirectas con el objeto de las actividades que lleve a cabo.

VIGESIMA SEGUNDA. ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION DE LOS SERVICIOS

"EL CENACE" designa como responsable de administrar y vigilar el cumplimiento del presente contrato a la C, Lic. YELASNETZI
CRESPO FLORES, en su caracter de JEFE DE DEPARTAMENTO

de esta Gerencia de Control Regional Oriental, con el objeto de verificar el 6ptimo cumplimiento del mismo, por lo que indicara a “EL
PROVEEDOR” las observaciones que se estimen pertinentes, quedando éste obligado a corregir las anomalias que le sean
indicadas, asi como deficiencias en la prestacion de los servicios o de su personal.

Asimismo, "EL CENACE" s6lo aceptara los servicios materia del presente contrato y autorizara el pago de los mismos previa
verificacion de las especificaciones requeridas, de conformidad con lo especificado en el presente contrato y sus correspondientes
anexos, asi como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta.

Los servicios seran recibidos previa revision del administrador del contrato; que consistira en la verificacion del cumplimiento de las
especificaciones técnicas establecidas en el contrato y en su caso en los anexos respectivos, asi como la cotizacién y el
requerimiento asociado a ésta.

En tal virtud, "EL PROVEEDOR" manifiesta expresamente su conformidad de que hasta en tanto no se cumpla de conformidad con
lo establecido en el parrafo anterior, los servicios, no se tendran por aceptados por parte de "EL CENACE".

"EL CENACE", a través del administrador del contrato o a través del personal que para tal efecto designe, podra rechazar los
servicios si no rednen las especificaciones y alcances establecidos en este contrato y en su Anexo técnico, obligandose "EL
PROVEEDOR" en este supuesto a entregarlos nuevamente bajo su exclusiva responsabilidad y sin costo adicional para "EL
CENACE".
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La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato. VIGESIMA TERCERA. DEDUCCIONES. (NO
APLICA.)

En caso de que "EL PROVEEDOR" incurra en incumplimiento de cualquiera de sus obligaciones contractuales de forma parcial o
deficiente a lo estipulado en las clausulas del presente contrato y sus respectivos anexos, asi como la cotizacién y el requerimiento
asociado a ésta, "EL CENACE" por conducto del administrador del contrato aplicara una deduccion del 0.0%

sobre el monto de los bienes proporcionados en forma parcial o deficientemente (o los dias de atraso en el inicio de la prestacion del
servicio o del arrendamiento), los montos a deducir se aplicaran en el CFDI o factura electrénica que "EL PROVEEDOR" presente
para su cobro, en el pago que se encuentre en tramite o bien en el siguiente pago.

En caso de no existir pagos pendientes, la deduccién se aplicara sobre la garantia de cumplimiento del contrato siempre y
cuando "EL PROVEEDOR" no realice el pago de la misma y para el caso de que la garantia no sea suficiente para cubrir la
deduccién correspondiente, "EL PROVEEDOR" realizara el pago de la deductiva a través del esquema e5cinco Pago Electrénico de
Derechos, Productos y Aprovechamientos (DPA’s), a favor de la Tesoreria de la Federacion.

Lo anterior, en el entendido de que se cumpla con el objeto de este contrato de forma inmediata, conforme a lo acordado. En caso
contrario, "EL CENACE" podra iniciar en cualquier momento posterior al incumplimiento, el procedimiento de rescisiéon del contrato,
considerando la gravedad del incumplimiento y los dafios y perjuicios que el mismo pudiera ocasionar a los intereses del Estado,
representados por "EL CENACE".

Las deducciones econémicas se aplicaran sobre la cantidad indicada sin incluir el IVA.
La natificacion y calculo de las deducciones correspondientes las realizara el administrador del contrato de "EL CENACE".

Cuando el monto total de aplicacion de deducciones alcance el 10% (diez por ciento) del monto total del contrato, se iniciara el
procedimiento de rescision.

VIGESIMA CUARTA. PENAS CONVENCIONALES

En caso de que "EL PROVEEDOR" presente atraso en el cumplimiento de cualquiera de sus obligaciones pactadas para la
prestacion de los servicios, objeto del presente contrato, "EL CENACE", por conducto del administrador del contrato podra aplicar
una pena convencional equivalente al 0.5%

(cero punto cinco por ciento) por cada dia natural de atraso sobre el importe de “LOS SERVICIOS” no prestados oportunamente, sin
incluir el Impuesto al Valor Agregado. Lo anterior, de conformidad con lo establecido en los articulos 53 de la “LAASSP”; 95 y 96 de
su Reglamento, asi como el numeral 5.3.7. de las POBALINES.

"EL PROVEEDOR" acepta que, de darse este supuesto, se deduzca del pago de la factura el importe de penalizacién, conforme al
Anexo Técnico del “Servicio de desinfeccion para las Instalaciones de la Gerencia de Control Regional Oriental, partida 2 , como
medidas de protraccion contra el COVID-19”, sin que la acumulacion de esta pena exceda el equivalente al monto total de la garantia
de cumplimiento del contrato y se aplicara sobre el monto proporcional sin incluir el IVA.

Cuando la suma de las penas convencionales exceda el monto total de la garantia de cumplimiento del presente contrato, se iniciara
el procedimiento de rescision del mismo, en los términos del articulo 54 de la "LAASSP".
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Independientemente de la aplicacion de la pena convencional a que hace referencia el parrafo que antecede, se aplicaran ademas
cualquiera otra que la "LAASSP" establezca.

Esta pena convencional no descarta que "EL CENACE" en cualquier momento posterior al incumplimiento determine procedente la
rescision del contrato, considerando la gravedad de los dafios y perjuicios que el mismo pudiera ocasionar a los intereses de "EL
CENACE".

En caso que sea necesario llevar a cabo la rescisién administrativa del contrato, la aplicacion de la garantia de cumplimiento sera por
el monto total de las obligaciones garantizadas.

La penalizacion tendra como objeto resarcir los dafios y perjuicios ocasionados a "EL CENACE" por el atraso en el cumplimiento de
las obligaciones estipuladas en el presente contrato.

La natificacion y calculo de la pena convencional, corresponde al administrador o al supervisor del contrato de "EL CENACE".
VIGESIMA QUINTA. SANCIONES ADMINISTRATIVAS

Cuando "EL PROVEEDOR" incumpla con sus obligaciones contractuales por causas imputables a éste, y como consecuencia,
cause dafios y/o perjuicios graves a "EL CENACE", o bien, proporcione informacion falsa, actie con dolo o mala fe en la celebracion
del presente contrato o durante la vigencia del mismo, por determinacion de la Secretaria de la Funcion Publica, se podra hacer
acreedor a las sanciones establecidas en la "LAASSP", en los términos de los articulos 59, 60 y 61 de dicho ordenamiento legal
y 109 al 115 de su Reglamento.

VIGESIMA SEXTA. SANCIONES APLICABLES Y TERMINACION DE LA RELACION CONTRACTUAL

"EL CENACE", de conformidad con lo establecido en los articulos 53, 53 Bis, 54 y 54 Bis de la "LAASSP", y 86 segunc
parrafo, 95 al 100 y 102 de su Reglamento, aplicara sanciones, o en su caso, llevard a cabo la cancelaciéon de partidas total o
parcialmente o la rescisién administrativa del contrato.

VIGESIMA SEPTIMA. RELACION LABORAL

"EL PROVEEDOR" reconoce y acepta ser el Gnico patrén del personal que ocupe con motivo del suministro de los servicios objeto
de este contrato, asi como el responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y deméas ordenamientos en
materia de trabajo y seguridad social. Asimismo, "EL PROVEEDOR" conviene en responder de todas las reclamaciones que sus
trabajadores presenten en su contra o en contra de "EL CENACE", en relacion con el suministro materia de este contrato.

VIGESIMA OCTAVA. EXCLUSION LABORAL

"LAS PARTES" convienen en que "EL CENACE" no adquiere ninguna obligacién de caracter laboral con "EL PROVEEDOR" ni
con los elementos que éste utilice para el suministro de los servicios objeto del presente contrato, por lo cual no se le podra
considerar como patrén ni como un sustituto. En particular el personal se entendera relacionado exclusivamente con la o las
personas que lo emplearon y por ende cada una de ellas asumira su responsabilidad por dicho concepto.

Igualmente, y para este efecto y cualquiera no previsto, "EL PROVEEDOR" exime expresamente a "EL CENACE" de cualquier
responsabilidad laboral, civil, penal, de seguridad social o de otra especie que, en su caso, pudiera llegar a generarse; sin embargo,
si "EL CENACE" tuviera que realizar alguna erogacion por alguno de los conceptos que anteceden, "EL PROVEEDOR" se obliga a
realizar el reembolso e indemnizacion correspondiente.

Por lo anterior, "LAS PARTES" reconocen expresamente en este acto que "EL CENACE" no tiene nexo laboral alguno con "EL
PROVEEDOR?", por lo que éste ultimo libera a "EL CENACE" de toda responsabilidad relativa a cualquier accidente o enfermedad
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que pudiera sufrir o contraer cualquiera de sus trabajadores durante el desarrollo de sus labores 0 como consecuencia de ellos, asi
como de cualquier responsabilidad que resulte de la aplicacion de la Ley Federal del Trabajo, de la Ley del Seguro Social, de la Ley
del Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y/o cualquier otra aplicable, derivada de la entrega de los
servicios materia de este contrato.

VIGESIMA NOVENA. SUSPENSION DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS

Cuando en la prestacion de los servicios, se presente caso fortuito o de fuerza mayor, "EL CENACE" bajo su responsabilidad, podra
de resultar aplicable conforme a la normatividad en la materia, suspender la prestacion de los servicios, en cuyo caso Unicamente se
pagaran aquellos que hubiesen sido efectivamente recibidos por "EL CENACE".

Cuando la suspensién obedezca a causas imputables a "EL CENACE", a solicitud escrita de "EL PROVEEDOR", cubrira los gastos
no recuperables, durante el tiempo que dure esta suspension, para lo cual "EL PROVEEDOR" debera presentar dentro de los 30
(treinta) dias naturales siguientes de la notificacion del término de la suspension, la factura y documentacion de los gastos no
recuperables en que haya incurrido, siempre que estos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen
directamente con el contrato.

"EL CENACE" pagara los gastos no recuperables, en moneda nacional (pesos mexicanos), dentro de los 45 (cuarenta y cinco) dias
naturales posteriores a la presentacion de la solicitud debidamente fundada y documentada de "EL PROVEEDOR", asi como del
CFDI o factura electrénica respectiva y documentacion soporte.

En caso de que "EL PROVEEDOR" no presente en tiempo y forma la documentacion requerida para el tramite de pago, la fecha de
pago se recorrera el mismo numero de dias que dure el retraso.

El plazo de suspensién serd fijado por "EL CENACE", a cuyo término en su caso, podra iniciarse la terminaciéon anticipada del
presente contrato, o bien, podra continuar produciendo todos los efectos legales, una vez que hayan desaparecido las causas que
motivaron dicha suspension.

TRIGESIMA. RESCISION

"EL CENACE" podra en cualquier momento rescindir administrativamente el presente contrato y hacer efectiva la garantia,
cuando "EL PROVEEDOR" incurra en incumplimiento de sus obligaciones contractuales, sin necesidad de acudir a los tribunales
competentes en la materia, por lo que, de manera enunciativa, mas no limitativa, se entendera por incumplimiento:

1.Siincurre en responsabilidad por errores u omisiones en su actuacion;

2. Siincurre en negligencia en la prestacién de los servicios objeto del presente contrato, sin justificacion para "EL CENACE";

3. Si transfiere en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un tercero ajeno a la relacion contractual;

4. Si cede los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad previa y por escrito de "EL CENACE";

5. Si suspende total o parcialmente y sin causa justificada la prestacion de los servicios del presente contrato 0 no les otorga la
debida atencion conforme a las instrucciones de "EL CENACE";

6. Si no suministra los servicios en tiempo y forma conforme a lo establecido en el presente contrato y sus respectivos anexos, asi
como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta;

7. Si no proporciona a "EL CENACE" , los datos necesarios para la inspeccion, vigilancia y supervision del suministro de los
servicios del presente contrato;

8. Si cambia de nacionalidad e invoca la proteccién de su gobierno contra reclamaciones y 6rdenes de "EL CENACE";

9. Si es declarado en concurso mercantil por autoridad competente o por cualquier otra causa distinta o analoga que afecte su
patrimonio;
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10. Si no acepta pagar penalizaciones o no repara los dafios o pérdidas, por argumentar que no le son directamente imputables, sino
a uno de sus asociados o filiales o a cualquier otra causa que no sea de fuerza mayor o caso fortuito;

11. Si no entrega dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del presente contrato, la garantia de
cumplimiento del mismo;

12. Sila suma de las penas convencionales excede el monto total de la garantia de cumplimiento del contrato y/o de las deducciones
alcanzan el 10% (diez por ciento) del monto total de este instrumento juridico;

13. Si "EL PROVEEDOR" no suministra los servicios objeto de este contrato de acuerdo con las normas, la calidad, eficiencia y
especificaciones requeridas por "EL CENACE" conforme a las clausulas del presente contrato y sus respectivos anexos, asi como la
cotizacion y el requerimiento asociado a ésta;

14. Si divulga, transfiere o utiliza la informacion que conozca en el desarrollo del cumplimiento del objeto del presente contrato, sin
contar con la autorizacién de "EL CENACE" en los términos de lo dispuesto en la clausula DECIMA NOVENA del presente
instrumento juridico;

15. Si se comprueba la falsedad de alguna manifestacion contenida en el apartado de sus declaraciones del presente contrato;

16. Cuando "EL PROVEEDOR" y/o su personal, impidan el desempefio normal de labores de "EL CENACE", durante el suministro
de los servicios, por causas distintas a la naturaleza del objeto del mismo;

17. Cuando exista conocimiento y se corrobore mediante resolucion definitiva de autoridad competente que "EL
PROVEEDOR" incurrié en violaciones en materia penal, civil, fiscal, mercantil o administrativa que redunde en perjuicio de los
intereses de "EL CENACE" en cuanto al cumplimiento oportuno y eficaz en la entrega de los servicios del presente contrato; y

18. En general, incurra en incumplimiento total o parcial de las obligaciones que se estipulen en el presente contrato o de las
disposiciones de la "LAASSP" y su Reglamento.

Para el caso de optar por la rescision del contrato, "EL CENACE" comunicara por escrito a "EL PROVEEDOR" el incumplimiento en
que haya incurrido, para que en un término de 5 (cinco) dias habiles contados a partir de la notificacién, exponga lo que a su derecho
convenga y aporte en su caso las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término "EL CENACE", en un plazo de 15 (quince) dias habiles siguientes, tomando en consideracion los
argumentos y pruebas que hubiere hecho "EL PROVEEDOR", determinara de manera fundada y motivada dar o no por rescindido
el contrato, y comunicari a "EL PROVEEDOR" dicha determinacion dentro del citado plazo.

Cuando se rescinda el contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar los pagos que deba efectuar "EL
CENACE" por concepto del contrato hasta el momento de rescision.

Iniciado un procedimiento de conciliacion "EL CENACE" podra suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el contrato se entregaran los servicios, el procedimiento iniciado quedara sin
efecto, previa aceptacién y verificacion de "EL CENACE" de que continla vigente la necesidad de los servicios, aplicando, en su
caso, las penas convencionales correspondientes.

"EL CENACE" podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el procedimiento advierta que la rescision del
mismo pudiera ocasionar algin dafio o afectacion a las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "EL
CENACE" elaborara un dictamen en el cual justifigue que los impactos econémicos o de operacién que se ocasionarian con la
rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

Al no dar por rescindido el contrato, "EL CENACE" establecera con "EL PROVEEDOR" otro plazo, que le permita subsanar el
incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento. El convenio modificatorio que al efecto se celebre debera atender a
las condiciones previstas por los dos ultimos parrafos del articulo 52 de la "LAASSP".
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Cuando se presente cualquiera de los casos mencionados, "EL CENACE" quedara expresamente facultada para optar por exigir el
cumplimiento del contrato, aplicando las penas convencionales y/o rescindirlo, siendo esta situacion una facultad potestativa.

Si se llevara a cabo la rescision del contrato, y en el caso de que a "EL PROVEEDOR" se le hubieran entregado pagos progresivos,
éste debera de reintegrarlos mas los intereses correspondientes, conforme a lo indicado en el articulo 51 parrafo cuarto, de
la"LAASSP".

Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se computaran por dias naturales desde la fecha
de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de "EL CENACE".

"EL PROVEEDOR" sera responsable por los dafios y perjuicios que le cause a "EL CENACE".
TRIGESIMA PRIMERA. TERMINACION ANTICIPADA

"EL CENACE" podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato, cuando concurran razones de interés general o bien
cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir los servicios originalmente contratados, y se demuestre que de
continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas, se ocasionaria algin dafio o perjuicio a "EL CENACE", o se determine

la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al contrato con motivo de una resolucién de una inconformidad o intervencion
de oficio emitida por la Secretaria de la Funcién Publica, lo que bastard sea comunicado a "EL PROVEEDOR" con 30 (treinta) dias
naturales anteriores al hecho. En este caso, "EL CENACE" a solicitud escrita de "EL PROVEEDOR" cubrira los gastos no
recuperables, siempre que estos sean razonables estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

TRIGESIMA SEGUNDA. DISCREPANCIAS

"LAS PARTES" convienen que, en caso de discrepancia entre la solicitud de cotizacion, la propuesta econémica de "EL
PROVEEDOR" y el presente contrato, prevalecera lo establecido en la solicitud de cotizaciéon respectiva, de conformidad con lo
dispuesto por el articulo 81 fraccion IV, del Reglamento de la "LAASSP".

TRIGESIMA TERCERA. CONCILIACION.

"LAS PARTES" acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de la ejecucién y cumplimiento del
presente contrato se someteran al procedimiento de conciliacion establecido en los articulos 77, 78, 79 de la “LAASSP”,
y 126 al 136 de su Reglamento y al Decreto por el que se establecen las acciones administrativas que deberd implementar la
Administracion Publica Federal para llevar a cabo la conciliacion o la celebracion de convenios o acuerdos previstos en las leyes
respectivas como medios alternativos de solucion de controversias, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 29 de abril de
2016.

La solicitud de conciliacion se presentara mediante escrito, el cual contendra los requisitos contenidos en el articulo 15 de la Ley
Federal de Procedimiento Administrativo, ademas, hara referencia al nimero de contrato, al servidor publico encargado de su
administracion, objeto, vigencia y monto del contrato, sefialando, en su caso, sobre la existencia de convenios modificatorios,
debiendo adjuntar copia de los instrumentos consensuales debidamente suscritos.

TRIGESIMA CUARTA. DOMICILIOS

"LAS PARTES" sefialan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya lugar y que se relacionan en el presente
contrato, los que se indican en el apartado de Declaraciones, por lo que cualquier notificacion judicial o extrajudicial, emplazamiento,
requerimiento o diligencia que en dichos domicilios se practique, sera enteramente valida, al tenor de lo dispuesto en el Titulo
Tercero del Cédigo Civil Federal y sus correlativos en los Estados de la Republica Mexicana.
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TRIGESIMA QUINTA. LEGISLACION APLICABLE

"LAS PARTES" se obligan a sujetarse estrictamente para la prestacién de los servicios objeto del presente contrato a todas y cada
una de las clausulas que lo integran, asi como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta, a la “LAASSP”, su Reglamento; al
Cadigo Civil Federal; la Ley Federal de Procedimiento Administrativo; al Cédigo Federal de Procedimientos Civiles; a la Ley Federal
de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y su Reglamento, el Acuerdo por el que se expide el protocolo de actuacion en
materia de contrataciones publicas, otorgamiento y prorroga de licencias, permisos, autorizaciones y concesiones y a las demas
disposiciones juridicas aplicables, como son la Ley Federal de Proteccion al Consumidor y la Ley General de Responsabilidades
Administrativas.

TRIGESIMA SEXTA. JURISDICCION

"LAS PARTES" convienen que, para la interpretacion y cumplimiento de este contrato, asi como para lo no previsto en el mismo, se
someteran a la jurisdiccién y competencia de los Tribunales Federales en la Ciudad de México, renunciando expresamente al fuero
que pudiera corresponderles en razén de su domicilio actual o futuro.

FIRMANTES O SUSCRIPCION.

Por lo anteriormente expuesto, tanto "EL CENACE" como "EL PROVEEDOR", declaran estar conformes y bien enterados de las
consecuencias, valor y alcance legal de todas y cada una de las estipulaciones que el presente instrumento juridico contiene, por lo
que lo ratifican y firman electronicamente en las fechas especificadas en cada firma electrénica.

POR:
"EL CENACE"
NOMBRE CARGO R.F.C
OFELIO GAONA LOPEZ DIRECCION DE AREA GALO7805304M8
YELASNETZI CRESPO FLORES JEFE DE DEPARTAMENTO CEFY860822JC5
ARIFF CONDE LOPEZ SUBDIRECCION DE AREA COLA750507SE4
POR:

"EL PROVEEDOR"

NOMBRE R.F.C
CLEAN MAN LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO SA DE CV CML161004DR2
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Cadena original:
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i DuVr FBZ8RAhkgnBzwi DAQABOOSWT TAVBYNVHRVBAT 8EA] AAMAS GA1Ud DWQEAW D2DARBgI ghk gBhv h CAQEEBAMCBaAWHQYDVROI BBYWFAY! KwYBBQUHAWQGOCS GAQUFBWVOMAOGCS(GS! b3DQEBOMUIAAAI CAQCU
RCcYHdXJt 1pHbppi 1W Ya2XVQqTf ukOP4hQePYupQu9q/ +8bY1k170QI5XHHG 4GQgnDf 4Q7 Uaf f K+T2sa/ u2dr uNLgf HL4hbC5Da49Gx5Wh6T4f BNC6/ 1VVPvV35uPRf JMi4ezwOPZI bQZQRq9M_GI 7nwocolUel
XgSnRaMKZcnca9430t 35j h5v57+HVgN+ 47TPgcr nl f uPCht LEu0d67M 2Szsr VT kf SdI EQP70MI gk 7VNHI X/ wXEbbSZ6Qs GH+EFyNoVUOXdi Fk770cnf BAEBMXOcO0OgDr s POHIESNOt Phmat cj 60Cr OnAg5hBe
Nt ZAki | Yj aGFIFdSYewlZVuTI AnPZJDQauoOnGGO 3CvI 4S| RqIVECkzwW 81/ g3EFCS+I 4Mel ZB/ Nange9uVcoMBuy RKBsx/ r pMIq75b7hZbi G kuHnVEKWTOEVOE8hXy BRk P58wbMCY020z Yu9pk 4 ShAf qSa9+8
UGouuLHDUSxkq5Ve 754y nay PTXj 85nw0+aT3I DXf YobYx5qJXZsLNI DORNi Of eDnOM w2G awiVFF/ GrPpf zZ3YKznaBqyocl bKs3qCgTDENC5Ol TAh7SVgIMWAz TvagBt UBI zcx EYJuzuseJnLA+we Uy XMph+8f i

| RyubbX+a3q7wFvDr cW | g7ERDM70XJea30V07bgj g==

Firma:

FEWenYvcdt 5k CVEXNI SEZX0f NDY 023g4uSvpT4xhy5u2EqWbQf JQBX29FebFTl S/ YHgp5J ExhNg3uunr qt XUG3r dBzbJr 70TdNnJ+Z57G CFOS1j r Sx4EbZdz0Z5pvgug7JRf PnzPLul vXv7e5UdpW ub8Mw W
QFBTawN7 TcvHX/ Nck CniTDAKDhI wPksZWyvbOyLY! / Y6D4Jkobbcf r bxbNVBov Fi @Bn00/ xdkby BIFVZohOadF1qqH36Bdvq/ 8] RHDaXuCBs D202Qf k5UEKpMB1Fi LUT2sBRGBG7Lj EALKI JPaogCZgH+Bccwa YU
rj zSdwuf bk5nv4l QUkKVTRw==

Firmante: ARIFF CONDE LOPEZ Numero de Serie: 00001000000409475805
RFC: COLA750507SE4 Fecha de Firma: 21/12/2021 17:27
Certificado:

M | GUDCCBDI gAw BAgI UVDAWVDEWVDAWVDAO MDK 0Nz U4 NDUWDQYJ Ko ZI hv ¢ NAQEL BQAWG g Gy MTgwiNg YDVQQDDCIBLK Mul GRI bCBTZXJ 2aWNpby BkZSBBZGLpbml zdHIhY2nDs 24gVHIpYnVOYXJpYTEV MCOGALUE
Cgwrr2Vy dnd j aVBgZGUg QARt aVBpc 3Ry YWRpw7 Nul FRy aW) 1dGFy aWEx CDA2BgNVBAS MLOFKbW uaXNOcnFj acQzbi BkZSBTZWilcr k YWQZGUghGEgSWEmh3Jt YWApw7 NuMRBWHQYJKoZI hvcNAQGkBFhBhY29k
cOBz YXQuZ29i Lnl4NBYwJ AYDVQQIDB1Bdi 4gSG k YWnby A3NywgQR9sLi BHAWy ¢ mVy bz EOVAWGAL UEEQWFNVDYZ MDAX Cz AJ BgNVBAYTAK 1 YMRKWFWYDVQQl DBBEaXNOc i Oby BGZWRI ¢ Fs MRQAMEG YDVQQHDAL D
dWF1aHTDgWLv Yz EVIVBMGAL UEL RMMUO FUGTc WiNz Ax Tk 4z MVOWMIVYJ Ko ZI hvc NAQk CDE5SZXNwb 25z YW s ZTog QURt aVWbpc 3Ry YWNpw7 Nul ENI bnRy YWwgZGUgU2Vydni j aWdzl FRyaW 1dGFyaWdz1 GFs| ENvbnRy
aW 1eWudGUw-hcNMIigw] EyM ALMIASWcNM | wM EyM ALMIQEW CBvj EaMBgGALUEAX MRQVJJ Rk YgQO9OREUG TEOQRVOX G AYBgNVBCK TEUFSSUZG ENPTKRFI Ex PUEVaMROWGAYDVQQKEXFBUKI GRi BDTOSE
RSBMT'1BFW ELMAK GA1TUEBhMCTVgxJj AkBgkghki GOWOBCQEWF2Fy aWZmy29uZGVAeWFob28uY29t Lml4NRYWFAYDVQQE Ewl DTOX BNz UMNTA3 U0 U0 MRs wGQYDVQQFEX J DVEX BNz UMNTA3SERGTI BSMDkwggEi MAOG
CSqGS| h3DQEBAQUAAA4I BDWAWGGEKAOI BAQC! sJpQegEukycGe28Ugf s| epS294ULF / Kuz Ow gwe SW ENI GTpy 5R8LZ+dKQenf / r | Xf d9/ BLTJ1yj cr FvnDgM.3TUbZH3ghvP38M +EX6i qMpMR5LncwNYnvgubLe
1Gki zt +7kl i j +gcsF3/ 61 8888buj TPhl xSTcv1aWA7yw4AnTRAYI GehgLnggnOPUOQUzj | KOTB60ONX ZOHC7 ChuGmYpcalx Xk Y9!l j 5Bcr 7CAhoeuOSnB7r @BnCpRs UX8bhBekyj hz2nUc8YYCF YWQBbBgLV6zDv/

NeJeNl Xf sKLE8ea5F02Np70J7K09g7! wzDn\WL4p890S/ r QLGIQ451 7LFAgVBAAG Tz BNMAWGAL Ud EWER/ WQCVAAWONYDVRO PBAQDAG PYNBEGCWOGSAGGHEI BAQUEAW FoDAdBgNVHSUEF] AUBggr BgEFBQC DBAYI

KwYBBQUHAW wDQYJ KoZI hvcNAQELBQADgg! BABBL7B8dFWERQI8dN+uzSI QnFdPvNsi f KRWAY f sj t +sqTcYn3K8Xj r Ppr VZ5¢cCO@6q0z ECnuf knYQat e1QRuf OCbnOi aJsMiuGUUN2w+RWYZ7VUHLUBGAZs XKX
Hn9Cs32XunXndu3ns/ | EzCgkacTvonl d13zx3+0oW Oahzn5LHoCoTKnU cU9l i vnhwUUFLgSYL/ | JPdnheqR7r | | ZUh7327GdwhZUKi 6KqScLAATt 9nEwx Af HDcy Fk8BNHI cxLXBdhZzdRO+RYQuwuZs4ko/ VxQv
BBXV3y/ DBsu6aa3x09rj dAXy37sxkkT1DEgFYQ Q i KskbCBOZf nk AEzgHy OHBKSNr QYsl O ¢BO7kBI zJVQADAXj 1kl OPLj ai f K6zRY1l aPdp2u92YLj V85/ f X9Zt e Tx 7AxK58GdCP7zBDYhC6X0ZBf QQo3wB4 7wK
UEr Av5/ 0h7LykDHqkNusLsMXKk YO7EQUEE6F1j P5uCMB8BHg 2\ WETVQFWwonT aWk Cvvpt AAeh6W QdI hi BOmaH508dF371 gkHOv S36v 7wsnj ykURg51cZl wev Dz VSooLby Ryr 7FVRHVAQLr BV8zsds/ Gs+0uQ
nCcZKIbY1Q an9xVWkNu09WWOm-sapsmxqJZl Rg2i DCnLr wa8EF4/ gz3Zl c6TAbNKOdn+aggz4+r Rf D

Firma:

Nai CunEbf U9k IJNQGXhW zvAQDUN5vA/ k4B4l dws BvEbhhdXgFj 6pACoSFj 9GU whl 2j epVZDI 8i OWNi 0aJRV7MRA8p6qf v7YE02e6N7G eRI3HG +Lr npdy5PI QAbJf hWha6RB17nVoh+zr xDded/ kUTscel MnP
WZbgNFdEz2yHOz Vul Tni Yvn5V3R48j t gEgWWAhURCIQ 6s QEj ZbSAecdPBFEN0811S3YYA4bshNDUXbj QueZagy50pXEZoM r XWhl 3XnScr onOShi r FORah5r | 4RUIT3gEQIH j y1JKcUY7x9/ Xng2H3Bb2LI sl S
DVOXVFJIpznAl 50U7 D95EFg==

Firmante: OFELIO GAONA LOPEZ Nimero de Serie: 00001000000506641420
RFC: GALO7805304M8 Fecha de Firma: 21/12/2021 18:05
Certificado:

M | GHz CCBAegAW BAg! UVDAWMVDEWVDAWVDALMDY2NDEOM AWDQYJKoZI hv e NAQEL BQAWY g GEMSAWHG YDVQQDDBA BVVRPUK | EQUQy QOVSVE! GSUNBRES SQTEUMOWGALUECgW UOVSVK I DSUBgREUg QURNSUSJULRS
QUNJTO4gVFIJQ VUQVJJQTEaVBg GALUEOMRUOFULUI FUy BBdXRob3JpdHkxKj AoBgkghki GOWOBCQEWG2NvbnRhY3RvLNR Y25pY29Ac2FOLNvYi 5t e DEMVCQGALUECQMQVYul EnJREFMRO8gNzcs| ENPTC4g

R1VFU JFUk8xDj AMBgNVBBENMBTA2 Mz AMVIs wCQYDVQQGEWI NVWDEZMBe GA1UECAWQQOI VREFEI ERFI ELFWEI DTz ETMBEGAL UEBWnWKQL VBVUh URUL PQz EVIVBMGAL UEL RVMMUO FUOT e Wz A Tk 42 MWW YI Ko ZI hveN
AQKCEO1y ZXNwb252 YW s ZTog QURNSUS.J U1RSQUNJ T04g QOVOVFI BTCBERSBTRVIWSUNI TIMgVFJIJ Q| VUQVIJI TIMyQUAG QOO OVFIJIQ VZRUSURT Ae FwOy MTAz NDQAMT Qy MDdaFwOy NTAZ MDQWMIQyNDdaM G7MRsw
GQYDVQQDEXJ PRKVMBUSgROFPTK Eg TE9QRVox Gz AZBgNVBCK TEK 9GRUXJ Ty BHQUIOQSBMT 1 BFW EbMBK GALUEChMSTOZFTEI Pl EdBTO5BI Ex PUEVaMXSWOQYDVQQGEWI NVDEgMBAGCSqGS| b3DQEJ ARYRD2ZnYWDu

YUBNbWFpbC5j b20x Fj AUBgNVBCO TDUdBTE83C0DAL Mz AOTTgx Gz AZBgNVBAUTEK dBTE83CDALMz Bl R1J QUEYWNDCCASI wDQYJ KoZI hv c NAQEBBQADggEPADCCAQOCggEBALhI U7+0MAR5z AOPoh26Z3uAzNgLi 278

nLaSuEl i | SLhM 5Lj 9xMhm+-pubHVBU73J591 0+N9Il wwwnBkuf 1WOgVr nkkpe4dPFnYeJ 0RO+ DUZEG 7sf zFvzvnKuBv4C8PI RO5u8Bt Z6ngl u+JX+wyLpeci NLXLzt Sbwxsmwqt / VeLROYg7+Dl x4Ef yj bl Cn

t Q2VQAHVF JB3/ 0YQIBgNQQZS Zi DXy CnbveQ eLKr 3B33k4nmXPj eQa82t r yOCebpuuB+CEYbzor Tdi 05zsQ snDet f t qZr 8JcXkbf e GLAI AXInd803TEXKWBQ+r i SW f t A 959NPM SI 0 CLNNz 13x BAJ c CAWEAAaNP
MEOWDAYDVROTAQH' BAI WADAL BgNVHQBEBAMCA9GWEQYJ YI ZI AYb4QyEBBAQDAG W) VBOGAL Ud.J QQWVBQGCCs GAQUFBWVEBggr BgEFBQE DA] ANBgkghki GOWOBAQs FAACCAgEANNY Xzf opTj i r n+o6eZubQac GFV8/

DvhX99r dl XI Xf MBOOWOpbL5sw+bS1l YzawxkcY27LFYeVl dl oNNWebH xx9vM PLEZ33Ezt ADADI 5h4Fnl zQgVAR+ZGz +z Fk5r mbuMyS+VE8t Ls TNGSJInR2G nYj t 4N1Cvt Pz/ QT/ hWwkN9saq6X&@sTOf Ul 9Xk1l h
oHZ2e8nZi Ul i nU7H UPoBYt nZf obn9g/ D3ZmMA8FK3BodONzbbEF2Zf 3HHIWE0OYLkt L1wwaG DX2j Féwt vVRgnFznmyaDcc7D6j 093Th3X0OBgy TOI JBBMsdKJIC6t KCQg/ 0f 3QQo YLoANnEZ YXgQAYGpor YeLxXLToFOW
j 76g1E03A9UMBUVs 1KnLhZXz CdXdi NJ9NVSf 3qSMv3J4aB9zf CqnUL1d90SXs YbkMrbedTab7L/ Ff ALSYhkch3H613+J1 Mp904GGZz Fo8W 9k 24Rv HA6E2mYLwpOp/ Xz Shl s OKYY1w2nbbf wWiwTpNB8ny YDIZbvq
twQ 4DCLEyHOLAI BZsPNWk TWUcelt yaa9qo3+z6JWv8L6r bf bl ydWsQKR1i 7bub4PZp8EoT! y TRNDSXg2FMXj Xn5aXQ 3j WALOf pGC1/ L9r pl cunDWIQH 61 NluePYTH4i r CWhuazxvqlnogOXT5J7L WISt SGEh
zwWWphx T/ uvDHXSE=

Firma:



CENACE

o Contrato: 2021-A-I-NAC-A-C-18-TOM-00004813

COMTRON. T EHEECLA

Zr 7i agGs CcbFEMMOX T2u0UbaL JwgnKCoEdM<oF! NF/ EpOAi 5Bua/ | HVF F91wU+Kx 2ESE7RUU/ vRKKLWKpFUCA/ 01gNcct UaMbx/ Tf oshh5PhDNf kTcr 9zwFt C40NUny FNwFf 6VcAj yHRne5Pyys7j VUt bpc4a95Q
AYQA] hY8smAK9r 6y Dy +1QB6VGKPpMLCc | QdKPS3cwl wx CqODI vwHAK H7 OKy Ei 96NUegO90bGay SVmiai RRp/ n)l ehuHpOxr GhaOnBVAQSt Jy3000hl KheG 4+A85i kTk7swaf OHOOdaU9DuBW 8sonB+PaTugY7Jn
V69hH gBcSJCUOKJWAS] 0g==

Firmante: CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO SA DE CV Numero de Serie: 00001000000507785474
RFC: CML161004DR2 Fecha de Firma: 22/12/2021 10:46
Certificado:

M | GgDCCBG gAW BAg! UVDAWVDEWVDAWVDA1 MDc 30DUONz QuDQYJ KoZI hv ¢ NAQEL BQAWY g GEMSAWHG YDVQQDDBA BVVRPUK | EQUQY QOVSVEI GSUNBRE9 SQT EUMOAVGALUECgwW UOVSVKI DSUBgREUg QURNSU5JULRS
QUNJTO4gVFIJIQ VUQVJJQTEaMVBg GALUEOMRUOFULUI FUy BBdXRob3JpdHkxKj AoBgkghki GOWOBCQEWG2NVbNRhY3RVLNRI Y25pY29Ac2FOLmdvYi 5t e DEmMMVOQGALUECQWdQVYul EhJ REFMRO8gNzcs| ENPTCAg
RIVFU JFUK8xDj AVBgNVBBEMBTA2 Mz AMVQS wOQYDVQQGEWI NVDEZVBe GA1UECAWQQD! VREFEI ERFI E1FWEI DTz ETMBEGAL UEBWAKQL VBVUN URUL PQz EVIVBMGAL UEL RVMMUOFUCT e Wz AX Tk 4z MAWMG YI KoZI hveN
AQKCEO1y ZXNwb 252 YW s ZTog QURNSUS J UL RSQUNJ T04g QOVOVFJ BTCBERSBTRVIVSUNI TIMIVFIJQ VUQVI I TIMyQUMGQOIOVFIJQ VZRUSURTAe FwOy MTA2MTUXN] |y NDFaFwOy NTA2MTUXN | zM FaM | BGZEO
MDI GALUEAXM QOx FQU4gTUFQ ExJTVBJRVpBI Fkg TUFOVEVOSU1JRUSUTy BTQSBERSBDV] EOMDI GALUEKRM QOx FQU4gTUFQ ExJTVBJRVpBI Fkg TUFOVEVOSULJRUSUTY BTQSBERSBDV] EOMDI GALUEChM QOxF
QU4gTUFO ExJTVBIRVpBI Fkg TUFOVEVOSULJRUSUTY BTQSBERSBDV] ELMAK GALUEBhMCTVgx | z AhBgkghki GOwOBCQEWFGNs ZWFubWFubXhAZ21haWwwi Y29t MSUWM wYDVQQX Exx DTUaxNj EWMVDREY | gLy BFQUFH
N cwivz Ey Q1 Uz MRAWHAYDVQQFEX UgLy BFQUFHN] cwivz Ey SFBMULZSVDEWggEi MAOGCSqGS| h3DQEBAQUAAAT BDWAWGYEKADI BAQCVWEEgUSVB51E6Bh38MDTWY1RzKi 0l dx OPFdVBdu3Y1t EV6apzu7j b4uxt wf f 8
UpHdsdo9i 0j QgXf uUbr Qzr OCLW/5c4xsg/ y WUVt / HaduXQai zwNj cs6xneJ147t 2JAFq5D08swy SDr | Uf wuzl hUVpFBBTXYYCGqT1j t KBxBZgs2VUBbYsDR1gq9Ur 2Ai pyHaNt j r H2KCuRy 25RK60gqr i zZe3qMXI
5zSuH 9WUUOGDI xPFpaz/ YOPUBpI 8qZpVNc 1vdhSw8FTYuchH t 1eRa40znKs QxaBDOUI oi KoZPh8gaj Ddf gy YOghpy43DF5XeOy CSst M66AKOr f NOF Db 1 AgVBAAG Tz BNMAWGAL Ud EWEB/ WQCVAAWOWYDVROP
BAQDAGPYMBEGOWOGSAGGHEI BAQQEAW FoDAdBgNVHSUEFj AUBggr BEFBQE DBAYI KWYBBQUHAW wDQYJ KoZI hvc NAQELBQADgg! BAFx+7F4J QQDVEPKJ| 90/ MWBYXP+0Sh8f 7HRf ev88QY d2I h+DTf Ul C7Ue4A8
j s+QcyBsyb9Ly Os XY5Vbu5s Xh9Snkx Df cd3chGBpLROLI 2bMrHi | Nt r 4QVp6E7QDUpREPJA96NVFNI RVr PXNHBZK 7t 5Ni QudgqhMO7r RyOgFGr KuUQ gHbUOLZwpbnHWA+Q a+7byzp7V5ND4PXNhU4HE2Fv SEPZ5
120KOVADINesVZdnPi f G7f +hl Bqdp7xCz JEZIpORwm+T/ 1UUUsj 4VSIW 6Ya5xv3Or ZI LWQalkw7zi Yo3wdnl dr wpwanoUNbi | 3er oADg/ zM.j 8Zat 8/ / r r Wi7ZhoknHl JEs COMVF6I KO+Xw++r 955 Ozj Wil Ki
@auql dGY4WB32TI f yMOpPppTRUkpYFk3/ G3oP2sHSsaGriveq28xJ!1 Ut 35uRBZWGh/ kYXcAWeKwi EGr 4hdnnl 4dcs| DKn36APUt | UVsj WDc83Vhj unGEBTFS] GBDKwksKhf xPat | YaexGyt cSsHWWi f OPHZA Al g
DAPVTbEF6WVZ87s| ZKu5zK84Y4kVgFshQog8/ p59ee8r PgxBIKMBulHVi H35z UA4Qj Lyl vzwouFj 3nbGhRYDWGHr vOdXmz br CoKUD4vyoBPj p1zovARt QQi r A8691 veUPJDeZ06el W N

Firma:
a03huQAPbLaWzZz9C2nivaxx TQEqKKej OkHYHb8ZJqi 2vbvpl WeOWD+KnPMI Yy bo QAqhwDt bPx1 Q f EAxxt Ei oaMrnKBVh96! ABEKM dz1D7j 5dzpFXHW«kI F4Sg/ r yWidRekt Ent +7vRAOWMKWAA4 ST veJZPNuuw8g3
6V/ xQX07vBkvl t H ZWs40pg9i umMWKHEFd5nQ ¢71b6+2QannX9f Fmaej C1GLvr LvTvOCkPEet r DHRQ i Pk7Dd1v/ 143nRaf xunv/ +Cr cNm Cq+3Hf 5020vi CFaDcgRedVMEHLA87i dYWPXCY ZxI / j w/ | bkeT4l u
FuhgEONFxEzr 09GWdpow==






) ANEXO TECNICO

"SERVICIO DE DESINFECCION PARA LAS INSTALACIONES DE LA GERENCIA DEL CENTRO
ALTERNO Y DE LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL ORIENTAL COMO MEDIDAS DE

PROTECCION CONTRA EL COVID-19"

Criterio de Evaluacién

Binario Puntos o Porcentajes Costo-Beneficio

f

Plazo, Lugar y Condiciones de Entrega

Plazo

La prestacién de “EL SERVICIO" <o Hlevard a cabo en los domicilios de “EL CFNTRO
NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA", en adelante “FL CENACE” 3 partir del 03 de
enero v hasta el 30 de diciembre de 2022,

Lugar

"LOS POSIBLES PROVEEDORES” sa comprometen a proporcionar “EL SERVICIO” en
fos domicilios sefialados en ef apartado de especificaciones técnicas y de calidad requeridas
para la prestacion de “EL SERVICIO” en los inmuebles de “EL CEMACE" del presente
“ANEXO TECNITO”,

“LOS POSIBLES PROVEEDORES” aceptan que en case de originarse algin cambio de
domicilic proporcionard “EL SERVICIO” en o lugar gue el "ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO” proparcione.

Alcance

|| Partida

“LOS POSIBLES PROVEEDORES” debaran considerar que la contratacién contempla 2
{DOS) partidas, y podrén presentar proposicion en forma individua! para cada una de ellas

en la que pretendan participar, de acuerde con la siguiente tabia:

|

Descripcidn —l
Servicio de Desinfeccidn para las instalacianes de la Gerencia del Centro
Alterno
Servicio de Desinfeccidn parz las instalaciones de la Gerencia de Controf
Regional Oriental B

H

2

L

OBIETIVO.
Proporcionar el Servicio de Desinfeccidn en adefante “EL SERVICID"

!

~ N

, €n los diversos inmuebles

propiedad y/o en usc del Centro Naciona! de Control de Energia en las direcciones establecidas ‘en of |

punto ¥, del presente ANEXO, en lo sucesivo “EL CENACE", lo anterior con ef fin de dar cumplimiento /
a los Lineamientos Técnicos de Seguridad Sanitaria en el Entorno
Federal contra el COVID-19.

laborat emitidos por el Gobierno -

G




1I. DESCRIPCION DEL SERVICIO,
Realizar acciones de desinfeccion a través de acciones de asepsia y sanitizacion, para cuyo propdsito se
utilizan sustancias quimicas bicdegradables gque no sean nocivas para el ser humano y gue eliminen
organismos y microorganismos patogenos, en especifico SARS-CoV-2 de dreas especificas de los

inmuebles.,

III. METODOLOGIA.
“LOS POSIBLES PROVEEDORES” realizardn la ejecucidn de la Desinfeccion, tomando en
consideracién las funciones especificas y los aspectos metodoldgicos que determine "EL CENACE” en

los contratos especificos correspondientes.

v, LINEAMIENTOS GENERALES.
“EL SERVICIO” se realizara en los inmuebles y con la frecuencia que determine “EL CENACE" en los
contratos especificos v el presente “"ANEXO TECNICO”.

a) Las ofertas que presenten "LOS POSIBLES PROVEEDORES” serdn por el inmueble que solicite
“EL CENACE", conforme a sus necesidades especificas y a lo sefialado en el presente "TANEXC
TECNICO".

b) “LOS POSIBLES PROVEEDORES” tramitardn los permisos y/o autorizaciones necesarias para la
prestacion de “EL SERVICIO”, que manifestara bajo protesta de decir verdad que cuenta con
dichos permisos en su “PROPUESTA TECNICA”.

¢) “LOS POSIBLES PROVEEDORES” serén responsables de realizar “EL SERVICIO” de acuerdo
con las caracteristicas del inmueble y de lo establecido en los contratos especificos.

d) “LOS POSIBLES PROVEEDORES” deben contar con recursos financieros, humanos y materiales

suficientes para el cumplimiento de “EL SERVICIO”, cbjeto de los contratos especifices. {\
A

.f! 1
e) “LOS POSIBLES PROVEEDORES” deberan cumplir como minimo en “EL SERVICIO”, con lali-_

siguientes ngrmas: Loy
Nimero de Norma Descripcion de [z Norma [
NOM-017-STP5-2008 Equipe de proteccidn personal - Seleccion, uso y manejo en los centros de
trabajo. ;
NOM-050-5CFI-2084 Informacion comercial - Etiquetado general de productos.

NOM-030-5TPS-2009 Servicios preventivos de seguridad y salud en €l trabajo - Funciones y actividades. \/,

NOM-256-SSA1-2012 | Condiciones sanitarias que deben de cumplir los establecimientos dedicados a los
servicios urbanos de control de plagas mediante plaguicidas. B




Declarara “EL PROVEEDOR” bajo protesta de decir verdad que cumple con dichas normas en su
“PROPUESTA TECNICA”.

“LOS POSIBLES PROVEEDORES” se obligan & cumplir las demés normas que resulten aplicables a
la prestacion de “EL SERVICIO".

“EL CENACE" no podra establecer Normas Oficiales Mexicanas, Normas Mexicanas segln proceda y a
falta de estes las Normas Internacionales, de conformidad con fo dispuesto por los articuios 64 v 73 de
ia Ley de Infraestructura de la Calidad; en su caso, las Normas de Referencia o Especificacionss a que
se refiere el articulo 67 de dicha Ley, gue limiten la pertic ipacion de “L0S POSIBLES
PROVEEDORES".

f) “EL SERVICIG" serd Administrade y Supervisado por ef personal gue designe "EL CENACE",

. Areas de “EL . ,
Partida CENACE” Nombre Cargo Correo electréniceo Telefono
Gerencia del Lic. Paui Giovanni Jefe de paul.mendoza@cenace. | 2223036787
1 Centro Alterno Mendoza Hurtado | Departamento gob.mx Ext. 59140
Gerencia :_:fe Lic. Yelasnetzi Jefa de yeiasnetzi.crespo@cena | 2222137200
Control Regional
2 Orierial Crespo Flores Departamento ce.gab.my Ext. 52140

g} "LOS POSIBLES PROVEEDORES" quedan obligados durante fa vigencia de “EL SERVICIO” ‘
cumnpiir con la inscripcidn v page de cuotas al Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS) de o, 4
personal que brinde “EL SERVICIOD” en el inmueble. Para verificar su cumplimiento debierd S
entregas a “EL CENACE", Iz constancia de alta en el Seguro Social, en caso de no entregarla ne /0
se permitiré el ingreso a Eas instaiaciones,

Dicha informacidn serd actualizada en case de cambiar personal “OPERARIO” y[o :

“COORDINADOR GENERAL”, L

‘,\ -

h} “LOS POSIBLES PROVEEDORES" deberan respetar los protocolos de acceso establecidos en
cada inmueble del "CEMACE" al que se prestard “EL SERVICID”.




V. LUGAR DE PRESTACION DEL SERVICIO.
“EL SERVICIO” objeto de los coniratos especificos se prestara en el inmueble que indigue “EL

CENACE".

. o = - Domicilic de entrega de “EL
Partida Edificio de "EL CENACE SERVICIOS”
Vicletas No. 7, Reserva Territorial

1 Gerencia del Centro Alterno Atlixcayotl, (;odigo Postal 72197, San
Andrés Cholula, Puebla.

Kildmetro 4.5 Antigua Carretera a la
2 Gerencia de Control Regional Resurreccién, Colonia Bosgues de
QOriental Manzanilla, Cédigc Postal 72307,
Puebla, Puebla

VI. CONDICIONES SOCIALES.
“| 05 POSIELES PROVEEDORES” estaran abligados a cumplir con las siguientes condiciones respecto

al personal que utilicen para la prestacion de “EL SERVICIO™:

1. Tratar a su personal con respeio y dignidad, quedando prohibida cualquier forma de violencia fisica o
verbal, asi como [a intimidacidn y el hostigamiento.

2. Prevenir cualquier forma de violencia, acoso y hostigamiento sexual,

-

3. En general, a cumplir en tiempoe y forma con las demas obligaciones de indole laboral.

“|0S POSIBLES PROVEEDORES” tienen prohibido respecto al personal que utilicen para la pr@:stac:ié='1‘:cht:'<
“EL SERVICIO”: SN

. \k

1. Incurrir en cualquier forma de discriminacidn por origen étnico, religién, orientacidn sexual, fisonomia ’l’“

o discapacidad fisica. L j 5 '}

2. Retener los pagos y salarios o imponer condiciones que menoscaben la libertad de su personal como e!{ ; j

pago de depdsitos, la retencion de documentos, [a firma anticipada de su renuncia o la practica de: )
pruebas de embarazo, asf como el despido por esta causa. N

7

‘ Feme

5 i




VII. REQUERIMIENTOS.

"LOS POSIBLES PROVEEDORES” garantizarén la prestacion de “EL SERVICIO” de acuerdo con los
siguientes Erminos:

VIL1. CALIDAD EN EL SERVICIO.

Sera responsabilidad de “LOS POSIBLES PROVEEDORES”, mantener la calidad de “EL SERVICIO”
conforme 2 lo establecido en los contratos especificos y st "ANEXO TECNICO",

"EL SERVICIO" deberd realizarse garantizande la sequridad tanto para el personal que efectie éste,
COmO para ios usuarios que se encuentren en el inmueble. En ef caso de sy personal, dotarlos de equipo
de proteccion de personal de acuerdo con |a normatividad aplicable,

VIL.2. PERSCNAL PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO.

“LOS POSIBLES PROVEEDORES” deberdn contar con &l personal necesario que le permita prestar
“EL SERVICIO” conforme a lo establecido en & presente "ANEXC TECNICO", siendo el siguiente:

a) El proveedor deberd respetar el Protocolo de visitas y proveedores ante COVID-192 que sefiale cada
centro de trahaje de “EL CENALCE”,

b} “LOS POSIBLES PROVEEDORES” deberan designar a un “COORDINADOR” indicando el
nombre completo de la persona designada, cargo, nimero telefénico y correo electrénico y quien
seréd responsable de atender cuaiguier problema con "EL SERVICIO", en primera instancia
mediante comunicacion via telefonica y/o por correo electrénico. En el caso de no obtener
respuesta, o que no se reciba la adecuada vy opertuna orestacidén de “EL SERVICIQ", ¢
"ADMINISTRADOR DEL CONTRATO” se comunicard mediante via telefonica v/o por correo
electronico con el "REPRESENTANTE LEGAL",

De manera enunciativa mas no limitativa el "COORDINADGOR” tendré las siguientes responsabilidades
y actividades:
;’ng
- Reseolver las controversias con el “ADMINISTRADOR DEL CONTRATO", receptor de f“ﬁl.
SERVICIO”, que se susciten con la prestacién de “EL SERVICIO". A

- Resolver las controversias gue se susciten con motivo de ia interpretacién o aplicacidn d%l
“CONTRATO" v dal presente "ANEX0 TECNICO", L
L

- Resclver las controversias gue se susciten con metive de ia aplicacion de penas convencionales. ’
- Coordinar el cumplimiento de la metodologia v plan de actividades establecidos para “EL?
SERVICID". N2




<}

Atender las solicitudes de “EL SERVICIO” que formule el “ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO”

Estar en tedo momento disponible para cualquier situacion inherente a “EL SERVICIO” en las
instalaciones del “CENACE",

Informar de manera inmediata al "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO" de “EL CENACE” de
cuaiquier eventualidad que afecte el cumplimiento oportuno de “EL SERVICIO”.

Verificar que el Personal que realice “EL SERVICIO” permanezca en las instalaciones del
“CENACE”, durante el horaric y dias previstos de acuerde con lo que determine el “EL
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO".

“"OPERARIOS", - "LOS POSIBLES PROVEEDORES” deberan proporcionar los operarios que
sean necesarios para [a realizacion de “EL. SERVICIO™.

A.1 ESPECIFICACIONES TECNICAS Y DE CALIDAD REQUERIDAS PARA LA PRESTACION DE “EL
SERVICIO” EN LOS INMUEBLES DE "EL CENACE”.

Partida

Nombre DESCRIPCION Y ESPECIFICACIONES

CARACTERISTICAS ESPECIFICAS DEL SERVICIO.
1. DESINFECCION POR ASPERSION.

“EL SERVICIO” se debera realizar con un equipo portatil del
tipo nebulizado que emita micro aspersion con tecnologia de\a!ta
presion de producto que contenga Ia preparacron | de
desinfectantes, aplicando una capa protectora contra SARS: doV-,

Egrené?stgzcég;?;o AI?Srno - del inmueble de la Gerencia del Ceniro Alterno determinadas ﬁ;or
“EL CENACE”, o cual podrd ser utilizado en equ:pos

electronicos y en presencia de personas por lo gue no debe\‘a
ser nocivo a la salud humana. )

“LOS POSIBLES PROVEEDORES” deberan incluir Iz lista de
productos que utilizaran para levar a cabo “EL SERVICIO” con,

sus fichas técnicas correspondientas.

Servicio de Desinfeccion para -
P 2, este procedimiento se deber2 Hevar a cabo en todas las Areds. .

2. AGENTE DESINFECTANTE.




Partida

Nombre

DESCRIPCION Y ESPECIFICACIONES

£l material para utilizar en TEL SERVICIO" DE
DESINFECCION debera reunir las siguientes caracteristicas,
ademas de las especfficas mas no limitativas:

= NO nocivo a seres humanocs,

= Biocdegradables.

= No manchar, ni ser Corrosivos,

= No Inflamable.

¢ Productos con declaraciones de patogenas virales emergentes
y coronavirus humano para usar contra SARS-CoV-2, que pueda
ser verificade en su ficha técnica o en un documenic bajo
protesta de decir verdad que e! producto es un agente contra &l
SARS-Cov-2,

3. ESPECIFICALIONES DEL SERVICIO.

El Servicio de Desinfeccidn se debera de reatizar mediante el
procedimiento de nsbulizacidn en frio para asi lograr una
penetracidn a todas las dreas de cada inmueble,

Bl espacio para desinfectar comprende 3,327.09 m? del
inmueble, que corresponden al mobiliario v espacios de las
oficinas administrativas, espacios de areas comunes, espacios de
saias de juntas, bodegas, sanifarios, comedores, caseta de
vigitancia, entre otros y 6 {seis) automdviies utilitarios de la
Gerencia del Centro Alterno.

“EL PROVEEDOR" proporcionara la Desinfeccion conforme a la
frecuencia det presente “ANEXC TECNICO”, ¢ con Ia
frecuencia en acuerdo con el "COORDINADOR GENERAL"wy
“ADMINISTRADOR DBEL CONTRATO”, [N

“EL PROVEEDOR" es el Unlco responszble de e]ecdtal}
“EL SERVICIO” por lo tanto, en caso de que, durante el
desarrollo de este, e personal a su cargo llegare a incurrir en|
responsabilidad por dolo, error, negligencia y/o impericia, ©EL’
PROVEEDOR"” deberd responder y resarcir los dafios: y
perjuicios causados a “EL CENACE" o a terceros, y en este

ultimo_caso debiendo eximir_a “EL CEMNACE” de cualquigr |/




Partida

Nomhbre

DESCRIPCION Y ESPECIFICACIONES

reciarnacnon por tal concepto. (“EL. PROVEEDOR” entregara
POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL, conforme al
“ANEXO TECNICO™)

Al concluir cada servicio, "EL PROVEEDOR” debera entregar al
“ADMINISTRADOR DEL CONTRATO” un REPORTE DE
ACTIVIDADES (Protacolo de Aceptacion) que contenga

come minimo las siguientes especificaciones:

- Nombre del Prestader del Servicio.

- Fecha.

- Nombre del personal que prest¢ "EL SERVICIO”.

- Lugar donde se realizé “EL SERVICIO”.

- Productos utilizados conforme a la propuesta técnica de
“EL PROVEEDOR”.

- Firma del personal que realizé “EL SERVICIO”.

- Firma de recibido del “EL SERVICIO” por parte de "EL
CENACE".

Al término de cada servicio realizado “EL PROVEEDOR” deberé
entregar  al “ADMINISTRADOR DE CONTRATO” la
CONSTANCIA DE DESINFECCION que incluya como minimo:

-  Folio

- Nombre de! Cliente

- Tipo de Servicio

- Nombre del Proveedor

- Método de aplicacion ‘

N

- Dosis X

- Responsable Sanitario

4.PLAZC DE ENTREGA DE LOS SERVICIOS.

“EL SERVICIO” de desinfeccion en las instalaciones de Ia
Gerencia del Centro Alternc se realizaré: cod
Del 03 de erero al 30 de diciembre de 2022

“EL SERVICIO” de Desinfeccién en las instalaciones de la
Gerencia del Centro Alterno se realizard 1 (una) vez a 1a
semana, preferentemente los miércoles o jueves, en horario de\
0R:00 a 13:00 hrs, o cuando se requiera una Desinfecddn en

un drea especffica a solicitud de “"EL. CENACE".

./.
e
Ly




- GOBIERND DE

EXICO

Partida

Nambre

DESCRIPCION Y ESPECIFICACIONES

Servicio integral de
Desinfeccion para las
instalacicnes de la Gerencla
de Control Regional Oriental

CARACTERISTICAS ESPECIFICAS DEL SERVICIO.

CARACTERISTICAS ESPECIFICAS DEL SERVICIO,

1. DESINFECCION POR ASPERSION.

“EL SERVICIOQ” se deberd realizar con un equipo portétii del
tipo nebulizado que emita micro aspersion con tecnclogia de alta

- presion  de  producto que contenga iz preparacion de
- desinfectantes, aplicando una capa protectora contra SARS-CoV-

3. ESPECIFICACIONES DEL SERVICIO.

2, este procedimiento se debera llevar a cabo en todas las dreas
del inmueble de la Gerencia de Control Regional Qriental
determinadas por “EL CENACE", el cual podra ser utjlizado en
equipos electronicos y en presencia de personas por lo que no
debers ser nocivo a la sajud humana.

"LOS POSIBLES PROVEEDORES" deberan incluir fa lista de
productos que utitizardn para llevar a cabo “EL SERVICIO” con
sus fichas tecnicas correspondientes.

2. AGENTE DESINFECTANTE.

El  materigl para  utilizar en  “EL SERVICIO” OE
DESINFECCION deberd reunir las siguientes caractenst;cas,
ademas de las especificas mas no limitativas: H

= No nocivo & seres humanos. -
« Biodegradables.

¢ No manchar, ni ser ¢orrosivos.
+ No Inflamable.

+ Productos con declaraciones de patdgenos virales emergentés !y

y coronavirus humane para usar contra SARS-CoV-2, que pueda .
ser verificado en su ficha técnica o en un documento bajo ;
protesta de decir verdad que el producto es un agente contra el
SARS-CoV-2, :

L
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EXICO

Partida

Mombre

DESCRIPCION Y ESPECIFICACIONES

El Servicio de Desinfeccién se deberd de realizar mediante el
procedimiento de nebulizacién en fric para asi lograr una
penetracion a todas las areas de cada inmueble.

El espacio para desinfectar comprende 4,211.67 m? del
inmueble, que corresponden al mobiliario y espacios de las
oficinas administrativas, espacios de areas comunes, espacios de
salas de juntas, bodegas, sanitarios, comedores, caseta de
vigilancia, entre otros y 8 (ocho) automéviles utilitarics de la
Gerencia de Control Regional Oriental.

“El PROVEEDOR” oroporcionara la Desinfeccién conforme a la
frecuencia del presente “ANEXC TECNICO”, o con la
frecuencia en acuerdo con &l “COORDINADOR GENERAL" y
“ADMINISTRADOR DEL CONTRATO".

“EL PROVEEDOR” es =l U(nico responsable de ejecutar
“EL SERVICIG” por lo tanto, en caso de que, durante el
desarrolio de este, el personal a su cargo llegare a incurrir en
responsabilidad por dolo, error, negligencia y/o impericia, “EL
PROVEEDOR” deberd responder y resarcir los dafios y
perjuicios causados a “EL CENACE" o a terceros, y en este
{iltimo caso debiendo eximir a “EL CENACE"” de cualquier
reclamacion por al concepto. ("EL PROVEEDOR” entregara
PGLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL, conformé al
“ANEXO TECNICO™)

Al concluir cada servicio, “EL PROVEEDOR"” deberd entregar?;“
“ADMINISTRADOR DEL CONTRATC” un REPORTE DE

ACTIVIDADES (Protocolo de Aceptacidn) que contenqa

como minimo las siguientes especificaciones:

- Nombre del Prestador del Servicio.

- Fecha.

- Nombre del personal que prestd “EL SERVICIO”.

- Lugar donde se realizé "EL SERVICIO”. ;

- Productos utilizados conforme a la propuesta técnica de | |
“EL PROVEEDOR". C

- Firma del personal gue realizd “EL SERVICIO". ke

/5,}“ // -




GOBIERNG DE

LEXICO

Partida Nombre DESCRIPCION Y ESPECIFICACIONES
- Firma de recibide del "EL SERVICIO” por parte de “EL
CEMACE”,

Al Ermino de cada servicic realizado “EL PROVEEDOR" deberd
entregar &l TADMINISTRADOR DE CONTRATOY
CONSTANCIA DE DESINFECCION que incluya como minimo:

- TFolio

- Nombre del Clienie

- Tipo de Servicio

- Nombre del Proveador

- Método de aplicacion

- Dosis

- Responsable Sanitario

4.PLAZO DE ENTREGA DE LOS SERVICIOS.

“EL SERVICIO” de Desinfeccion en las instalaciones de la
Gerencia de Control Regional Oriental se realizara;
2} Del 03 de enero al 30 de junio de 2022
2 {dos) vez a ia semana, preferentemente los lunes v
viernes, en horario de 08:00 a 13:00 hrs, o cuando se
requiera una Desinfeccion en un area especifica a
solicitud de “EL CEMACE™

b} Del 04 de julio al 30 de diciembre de 2022
1 {una) vez a Iz semana, preferentemente los lunes,
en horario de 08:00 a 13:00 hrs, o cuando se requiera
una Desinfectién en un area espacifica a solicitud de “EL..
CENACE”, |

PARTIDA DESCRIPCION UNIDAD DE MEDIDA CANTIDAD :‘:
1 Servicio de Desinfeccidn para las instalaciones de ia :

Gerencia del Centro Alterno servicio 52

Servicio de Desinfeccion para las instalaciones de la

2 Gerencia de Control Regional Oriental

Servicio 76

“LOS POSIBLES PROVEEDORES” deberan de proporcionar al personal gue prestard “EL SERVICIQ”, gafete
de identificacion v dotarie de los materiales v equipos para la gjecucion de “EL SERVICID”.




GOBIERNO DE
[EXICO

Para llevar a cabo “EL SERVICIO” y asl conservar sus areas interiores y exteriores en condiciones optimas de

utilizar, "EL PROVEEDOR" se obliga a:
a} No interferir, obstruir ¢ en cualquier otra forma afectar las condiciones de trabajo y los usos a que los

inmuebles estan destinados.
b) Llevar a cabo la operacién correcta de “EL SERVICIOG” conforme a la descripcian de tareas senaladas por

el “CENACE", en coordinacion con el "TADMINISTRADOR DEL CONTRATO™,

Tipe de Contrato

. . . . Contrato
Unidad de Medida Cantidades Determinadas (Art, 47 de Ia LEY)
Servicios No Apiica Aplica
Solo en caso de contratos abiertos
Unidad de Precic Cantl;aed z;;:zgenes Importe
Medida Unitaric ___Req e
Minimo Maximo
Servicios No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica
Vigencia del Contrato
A partir del Periodo
siguiente diz A partirde fa
natural de la formalizacién del
Del Al r

emision del Fallo o Contrate 'y
Adjudicacion SN

No Aplica No Aplica A partir del 03 de enero 30 de diciembre de | "}

de 2022 2022 ‘1,‘ ’ ﬁ:

L sibh

- Ly Anticipada confoerme a lo establecide porel | | '
Ejercicio Fiscal que abarcara la contratacién articule 25 de ja LAASSP ) \

Anual Plurianual Anual Plurianual e

2022 No Aplica Aplica 2022. No Aplica Sy _,«’

Disponibilidad Presupuestaria
De conformidad con lo establecido en el articulo 25 de |z Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios | !
del Sector Publico, las Unidades Administrativas cuentan con disponibilidad presupuestaria en:
Denominacion de la Partida(s) de Gastoe conforme al Clasificador por

Objeto del Gasto

Partida(s) de Gasto




G@Eﬁ%gﬁ'é} DE

IEXICO

| 35801 “Servicios de lavanderia, limpieza, higiene ™
Naturaleza de los Recursos
Propios Fiscales Créditos Externos Recursos de terceros
Aplica No Aplica No Aplica No Aplica
Forma de Adjudicacidn
Todas las
Por Partida partidas a un Por Abastecimients Simultaneo
sélo licitante
; . Numero de Fuentes de .

Aplica t No Apiica Abastecimienta Mo Aplica

Porcentajes asignados a cada una ¢ Fuente 1 Fuente 2 [ Fuente N

“LOS POSIBLES PROVEEDORES” aceptan que se llevard a cabo la formalizacion de un contrato por cada

ge elias

Porcentaie diferencial en precio No Aplica

una de las partidas.
Se requiere que “EL PROVEEDOR” propercione equipo en Comodato
Aplica . .
o o Equipo Requerido
X Maguinaria v Equipo propuesto por “LOS POSIBLES PROVEEDORES”
ticencias, Permisos o Autorizaciones gue debe cumpdir ia Contratacidn
Autoridad Dencminacion
Emisora
No Aplica No Aplica
Normas Aplicables a la Contratacién
Partida!
Morma Namero Denominacién ala
que
) Aplica
NOM-017-5TRS-2008 Equipe de proteccién personal-Seleccidn, uso v manejo en los Tod
centros de trabajo. odas
NOM-050-5SCFI-2004 Informacion comercial- etiguetado general de productos, Todas

e
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MEXICO

MNormas Aplicables a la Contratacién

Partida
. s s ala
Norma Numers Benominacion
que
Aplica
NOM-030-5TPS-200% Servicios preventivos de sequridad y salud en el trabajo - Funcicnes
o Tedas
y actividades
NOM-256-55A1-2012 Condiciones sanitarias que deben de cumplir los establecimientos
dedicados a los servicios urbanos de control de plagas mediante | Todas
plaguicidas.

Para la prestacion de “LOS SERVICIOS” objeto de la presente contratacion, en el caso de no aphcar normas

oficiales mexicanas, normas mexicanas, normas internacionales o, normas de referencia o especificaciones

conforme a la Ley de Infraestructura de fa Calidad, no obstante “EL LICITANTE” sera responsable de

observar el cumplimiento de aguellas que indirectamente se relacionen con fs prestacion de “LOS

SERVICIOS”, de conformidad con lo dispueste en los articulos 64 v 73 de la referida Ley.

Declarard “EL PROVEEDOR” bajo protesta de decir verdad que cumple con dichas normas en su
“PROPUESTA TECNICA”,

Aplica

e Garantia de Cumplimiento

Si

Con los siguientes valores corresponderd el tipo de Documento de Garantia que se
reguiere por cada uno de los contratos adjudicados.

Tipo de documente de
garantia
Cheque de caja .-

Valor en Unidad de Medida v Actualizacion (UMA)
Rango

De 300 A 2,357

De 2,357.01

A 5,000

5

Cheque de caja | }

De 5,000.0%

En adelante

Fianza

Por cumplimiento de “EL SERVICIO™ prestados desde su inicio R4 hasta su conciusson
presentado en una sola emisidn, ia garantia de cumplimiento sera del 10% del valpr de
cada contrato especifico sin incluir Impuesto de Valor Agregado u otro Impuesto. 15

-
Las modificaciones en monto, plazo o vigencia del “CONTRATO” conllevaran el respectavo
ajuste a la garantia de cumplimiento cuando dicho incremento no se encuentre cubierto

modificatorio respectivo el plazo para entregar la ampliacién de garantia, el cual no
deberd exceder de diez dias naturales siguientes a la firma de dicho convenio, asi como
la fecha de |z prestacion de ™ Ei. SERVICIO” para las cantidades adicionales.

Aplica

'.l;\'\\

Criterio

|
por la garantia originalmente otorgada, para lo cual debera estipularse en el convemo\\l'
|

‘;

i

J




Aplica
T

S8 | HNe

Si No

Criterio de Divisibilidad o Indivisibilidad dela |

Garantia de Cumplimiento

Garaniia de Cumplimiento Divisible Indivisible

Para efectos de este procedimiento de contratacion y
conforme al criterio de divisibilidad o indivisibilidad de las
chligaciones contractuales v aplicacion total de la garantia
de cumplimiento de los contratos sujetos a la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Pibiico, para efactos de hacer efectiva la garantia de
cumplimiento objeto de “EL CONTRATO”, se considera
que la obligacidn contractual es:

Aplica

SI | NO

Garantia por Defectos o Vicios Ocultos o Péliza de Responsabilidad Civil

Garantia por Defectos o Vicios Ocultos | Poliza de Responsabilidad Civil

No Aplica ) 4

Para garantizar a "EL CENACE", “EL
PROVEEDOR”, se obliga a otorgar Pdliza de
Responsabilidad Civii expedida por institucian
legaimente autorizada, a favor del Centro
Nacional de Control de Energia equivalente al
5% {cinco por ciento) del monte total de cada
CCONTRATO ESPECIFICOY, sin incluir &
Impuesto al Valor Agregado, la cual debera
entregar demtro de los 18 (DIEZ} dias
naturales  siguientes @ la  firma - del
“CONTRATO", -

Forma y Datos de Facturacidn

Razdn Social:

Centro Nacional de Controt de Energia

R.F.C,

CNC14G828P04

Domicliio Fiscal:

Boulevard Adoifo Lopez Mateos No. 2157, Col. Los Alpes, Demarcacion Alvare
{Obregon, Codige Postal 01010, Ciudad de México.

La documentacion para trémite de pago junto con la factura correspondiente deberd presentarse en dias
habiles de kunes y martes en horario de 10:00 a 14:00 horas, en los domicilios sefialados en el Jugar de

entrega de este Anexo.

\



Forma y Datos de Facturacion

Documentacién para
presentar: Comprobante fiscal digital (Archivos pdf y xml).
Documentos qgue conste la debida entrega de “EL SERVICIO™ del mes

correspondiente.
Los términos en los que se debe realizar la Facturacion 3.3 son los siguientes:

METODO DE PAGO FORMAS DE PAGO | USC

PPD 95 G03

Pago en parcialidades | Otras formas de | Gastos  en
o diferido pago general

Forma de Pago

E! pago por “EL SERVICIO”, se realizard & mes vencido en moneda nacional, mediante cheque, deposito o
transferencia electronica dentro de los 20 (VEINTE) dias naturales contados a partir de la entrega y
aceptacion de la factura correspondiente y demas documentos en que conste la debida prestacién de “EL
SERVICIO” o entera satisfaccion del "TADMINISTRADOR DEL CONTRATO”. Lo anterior, de conformidad
con o establecido en el articulo 51 de la Ley de Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico.

El pago de “EL SERVICIO”, contratedos, gquedard condicionado proporcionalmente al pago gue “LOS
POSIBLES PROVEEDORES” deban efectuar por concepte de penas convencicnzles y/o deducciones a que,
en su caso, haya sido acreedor y a las retenciones correspondientes conforme a las leyes aplicables.

-

“EL CENACE" no otorgara anticipos.

"LOS POSIBLES PROVEEDORES” deberan expedir la factura correspondiente con el Impuesto al Valor b

Agregado, conforme al Dacreto por la que se Reforman, Adicionan v Derogan diversas disposiciones de'la
Ley del Impuesto sobre la Renta, de la Ley del Impuesto al Valor Agregado, de la Ley def Impuesto Espec:a

sobre Produccion y Servicios y del Cédigo Fiscal de la Federacion.

£l "CENACE" realizara la retencion del 100% del IVA a” LOS POSIBLES PROVEEDORES” siendo personas

fisicas con Actividad Empresariai de acuerdo con el Articulo 3°, tercer parrafo de la Ley del Impuesto al Valor\
Agregado.




Penas Convencionales

Aplica

S

NO

Porcentale
(%}

Forma

Responsable de
documentar y
calcular las
penas

0.5%

1 05 POSIBLES PROVEEDORES" se obligan a pagar a
*EL CENACE™ una pena convencional eguivalente al 0.5%
(CERQ PUNTQ CINCO POR CIENTO) por cada dia natural de
atraso de |z entrega de " LOS SERVICIOS  no otorgados

aportunameante en cada “"CONTRATQ ESPECIFICO”. Lo

anterior, de conformidad con lo establecido en el articulo 53 |
de la Ley de Adauisiciones, Arrendamientos y Servicios del

Sector PGblico,

£as penas convencionates seran documentadas y calculadas
_por los "ADMINISTRADORES DE LOS CONTRATOS" v

serdn aplicadas por la Subgerencia de Administracion.

La suma de dichas penalizaciones no exceders del monto de
la garantia de cumplimiento del “EL CONTRATO
ESPECIFICO™; en casc de cue la suma de las penas
convencionales rebase este monto, "EL CEMACE™ podrd
optar entre exigir el cumplimiento de “EL CONTRAYO
ESPECIFICO” o rescindirlo en los términos del articulo 54
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

“LOS POSIBLES PROVEEDORES” acepta en forma
expresa, que "EL CEMACE" descuente el importe de ias
panas convencionales gue en su caso s& haya hecho
acreedor de la  facturacién de cada “COMNTRATO
ESPECIFICO” que presente para cobro.

Administrador  del
Contraio

Aplica

SI

Deducciones

Mo Aplica

/J/_,/



Aplica .
a1 NO Prérrogas
X No Aplica
Aplica .
SI NO Devoluciones
X Ne Aplica
“CENACE”
Gerencia de Controf Regional Oriental y Gerencia del Centro Alterno
AREA REQUIRENTE
C. Ofelic Gaona Lopez
Subgerente de Administracion, Encargado de la Gerencia
del Centro Alterno de confermidad al of‘ icio CENACE/DG/ “;(3\6\54/ 2021
ronal

S-S0/343/2021

, T

AREA TECNICA AREA TECNICA /

. Ariff Conde Lopez C. Jahel Her”nanfiez Angeies ——
_Subgerente 1
,/’//// A” ; R } -
P e
el et ""}‘ /‘ﬁ\/ g 'Vvi ..f'

ADMINISTRADOR DEL CONTRATC

ADMINISTRADQ@“EE@@&TRATO

C. Yelasnetzi Crespo Flores
Jefa de departamento

/1/'\

W’/,

1%

C. Paul Gigvanni Mendoza Hurtado
Jefe dedepartamento




CLEAN MAN LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO SA.DEC.V.
Limpieza que hace la diferencia.

SERVICIC DE DESINFECCION PARA LAS INSTALACIONES DE LA GERENCIA DEL CENTRC
ALTERNQO Y DE LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL ORIENTAL COMG MEDIDAS DE
PROTECCION CONTRA EL COVID-18

Invitacion a cuando menos fres personas: 1A-018TOMS92-E13-2021

PROPUESTA TECNICA

Ciudad de Puebla, a 06 de dicembre de 2021,

X @ 1
Licitacién Publica TP Adjudicacion Solicitud de Numero de
Directa Informacion Procedimiento
IA-018TOM992-E13~
Tipo de Procedimiento 2021
CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO S.A. DE C.V, CML161004DR2
Nombre del LICTTANTE R:F:C
Descripcion técnica del objeto
PartrdaiPosu:mn‘ Concepto | Unidad | Cantidad
Eea e e e Gerencla del Centro Alternos i T
1 1 Servicio de Desinfeccién para las instalaciones de la Gerencia del Servicio 52
Centro Alterno
s@Eerencia’de Control Regional Oriental - 00
Servicio de Desinfeccion para las instalacicnes de fa Gerencia de -
2 ! Control Regional Oriental Servicio _76

Plazo, Lugar y Condiciones de Entrega

La prestacién de “EL SERVICIO” se llevara a cabo en los domicilios de “EL CEN
A” en adelante “EL CENACE” z partir del

Plazo

CL IENTO S5.A. DE C.V. se compromete a proporcionar
“EL SERVICIO” en los domicilios sefialados en el apartado de especificaciones técnicas y
de calidad requeridas para la prestacién de “EL SERVICIO” en los inmuebles de “EL
L CENACE” del presente “ANEXO TECNICO™.

ugar .
CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO S.A. DE C.V. acepta que en caso de
originarse algun cambio de domicilio proporcionara “EL. SERVICIO” en el lugar que el
“ADMINISTRADOR DEL CONTRATO” proporcione.

CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO S.A. DE C.V. debera considerar que la
contratacion contempla 2 (DOS) pariidas, y presenta proposicién en forma individual para
cada una de slias en la que pretendan participar, de acuerdo con la siguiente tabla:

Alcance Partida Descripcion
1 Servicio de Desinfeccién para las instalaciones de la Gerencia del Centro
Alterno
Servicio de Desinfeccion para las instalaciones de la Gerencia de Control
Regional Oriental

2

Carretera Federal México - Puebla #165-1  Santiago Moméxpan San Pedro Cholula, Puebla.
C.P.72775  Tel:01{222) 2-85-14-12 www.cleanman.mx  cleanmanmx@gmail.com




CLEAN MAN LIMPIEZAY MANTENIMIENTO B A DECV.
Limpieza que hace la difarencia,

SERVICIC DE DESINFECCION PARA LAS INSTALACIONES DE LA GERENCIA DEL CENTRO
ALTERNG Y DE LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL ORIENTAL COMO MEDIDAS DE
PROTECCION CONTRA EL COVID-19

Invitacion a cuando menos fres personas: A-G18TOM992-E13-2021
IR OBJETIVQ.
Proporcionar el Servicio de Desinfeccion en adelante “EL SERVICIO”, en los diversos inmuebles
propiedad yfo en use del Centro Nacional de Control de Energla en las direcciones establecidas en el
punto V. del presente ANEXO, en fo sucesivo “EL CENACE?”, lo anterior con & fin de dar cumplimiento
a los Lineamientos Técnicos de Seguridad Sanitaria en el Entorno laboral emitidos por el Gobierno
Federal contra el COVID-19.

I DESCRIPCION DEL SERVICIO.
Realizar acciones de desinfeccion a través de acciones de asepsia y sanitizacion, para cuyo proposite
se utilizan sustancias quimicas biodegradables que no sean nocivas para ef ser humano y que eliminen
organismos y microorganismos patégenos, en especifico SARS-CoV-2 de areas especificas de los
inmuebles.

1. METODOLOGIA.
CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO S.A. DE C.V. realizara la ejecucion de la Desinfeccion,
tomando en consideracion las funciones especificas y los aspectos metodologicos que determine “EL
CENACE?” en los contratos especificos correspondientes.

Iv. LINEAMIENTOS GENERALES.
“EL SERVICIO” se realizara en los inmuebles y con la frecuencia que determine “EL CENACE” en
los contratos especificos y el presente “ANEXO TECNICO”.

a) Las ofertas que presenta CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO S.A. DE C.V. por el inmueble que

solicite “EL CENACE”, conforme a sus necesidades especificas y a lo sefialado en el presente .
“ANEXO TECNICO”. L

b) CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO S.A. DE C.V. tramitara los permisos y/o autorizaciones
necesarias para la prestacion de “EL SERVICIO”, que manifestara bajo pa'otesta de decir vercfaci T
que cuenta con dichos permisocs en su “PROPUESTA TECNICA” el L

c) CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO S.A. DE C.V.” sera responsabie de reahzar “EL .
SERVICIO” de acuerdo con las caracteristicas del mmueble y de lo estabiecuio en 103 contratos‘ L
especificos, ST e :

d) CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO §.A. DE G V. debe contar con recursds ﬁnancseros e
humanos y materiafes sufi mentes para el cumpllmlenfo de “EL SER\I{CZO” objeto de Ios contratos SR A
especificos. : ; s o

¢) CLEAN MAN LIMPIEZAY MANTENIMIENTO & A. DE C.V. MANIFIESTA BAJO PROTESTA DE Ay
DECIR VERDAD QUE SE CUMPLIRA COMO MiNIMO GON LAS SIGUI ENTES NORMAS: -

- Nfimero de Norma 1 T ' Descrlpmon de Ia Norma
NOM-01 7—STPS—2008_:' o Equo de protecc;on personal Seleccidn, usoy manejo en ios centros de
L L Coi s trabajo. _ _ .
NOM—OSO-SCF!-ZO(M R R tnformac:lon comercial - ‘Etiquetado gengral de productos

[ .NOM-030-STPS-2009 - ~Servicios preventlvos de seguridad y salud en el frabaio - Funciongs y aduwdades

g i _NOM-QSG*_S_SA‘I -_2_0:‘_5_2. Condicrones sanitarias que deben de cumplir fos establec;mlentos dedicados a los

: semmos urbanos-de control de plagas mediante plaguicidas.

"_-;__cLEAN MAN LIMPIEZA ¥ MANTENIMIENTO $.A. DE C.V. Declara bajo protesta de decir verdad
o une cumple con d;chas normas en'la “PROPUESTA TECNICA"

U CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO S.A DE C.V. se obliga a cumplir las demas normas que
: -resulten aplicables a la prestacnon de “EL SERVICIO”.

Carretera ?’ederai Mexsco Puebla #"365~1 Santiago Momdxpan San Pedro Cholule, Puebla,
Q ? ?2775 Te Dﬁ (222) 2-85 14-12° www cleanman.myx cleanmanmx@gmail.com




CLEAN MAN LIMPIEZAY MANTENIMIENTO S A DECV.
Limpieza que hace la diferencia.

SERVICIO DE DESINFECCION PARA LAS INSTALACIONES DE LA GERENCIA DEL CENTRO
ALTERNQ Y DE LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL ORIENTAL COMO MEDIDAS DE
PROTECCION CONTRA EL COVID-18

Invitacion a cuando menos tres personas: 1A-018TOM292-£13-2021

“EL CENACE” no podra establecer Normas Oficiales Mexicanas, Normas Mexicanas segln proceda
y a falta de éstas las Normas Internacionales, de conformidad con lo dispuesto por los articulos 64 y
73 de la Ley de Infraestructura de la Calidad; en su caso, las Normas de Referencia o Especificaciones
a que se refiere el articulo 67 de dicha Ley, gue limiten la participacion de CLEAN MAN LIMPIEZA'Y
MANTENIMIENTO S.A. DE C.V.

3
fy “EL SERVICIO” sera Administrade y Supervisado por el personal que designe “EL CENACE".
. Areas de “EL . . .

Partida CENACE” Nombre Cargo Correo electronico Teléfono
Gerencia del Centro | Lic. Paul Glovanni Jefe de paul. mendoza@cenace.go | 2223036787

1 Alterno Mendoza Hurtado Departamento b.mx Ext. 59140
Gerencia de Control Lic. Yelasnetzi Jefa de yelasnetzi.crespo@cenace | 2222137200

2 Regional Oriental Crespo Flores Departamento .gob.mx Ext. 52140

g) CLEAN MAN LIMPIEZA ¥ MANTENIMIENTO S.A. DE C.V. queda obligada durante la vigencia de “EL
SERVICIO”, a cumplir con la inscripcion y pago de cuotas al Instituto Mexicano del Seguro Social
(IMSS) del personal que brinde “EL SERVICIO” en el inmueble. Para verificar su cumplimiento
debera entregar a “EL CENACE”, la constancia de alta en el Seguro Social, en case de no
entregaria, no se permitird el ingreso a las instalaciones.

Dicha informacién serd actualizada en caso de cambiar personal “OPERARIO™ ylo
“COORDINADOR GENERAL".

h) CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO S.A. DE C.V. debera respetar los protocolos de
acceso establecidos en cada inmueble del “CENACE™ al que se prestara “EL. SERVICIO™.

V. LUGAR DE PRESTACION DEL SERVICIO. N
“EL SERVICIO” objeto de los contratos especificos se prestard en el inmueble que indique “EL
CENACE”.

. P « » Domicilio de entrega de “EL
Partida Edificio de “EL CENACE SERVICIOS”
Violetas No. 7, Reserva Tetrritorial
1 Atlixcayotl, Codigo Postal 72187, San

Gerencia del Centfro Alterno Andrés Cholula, Puebla.

Kildmetro 4.5 Antigua Catreterz a la
2 Gerencia de Control Regional Resurreccion, Colonia Bosques de
Oriental Manzanilla, Cédigo Postal 72307,
Puebla, Puebla

VL CONDICIONES SOCIALES.
CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO S.A. DE C.V. estard obligada a cumplir con las
siguientes condiciones respecto al personal que utilicen para la prestacion de “EL SERVICIO™:

Carretera Faderal México - Puebla #165-1  Santiago Momodxpan San Pedro Cholula, Puebia.
C.P.72775  Tel:01(222) 2-85-14-12 www.cleanman.mx  cleanmanmx@gmail.com




CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO SA.DECY.
Limpieza gue hace la diferencia.

SERVICIO DE DESINFECCION PARA LAS INSTALACIONES DE LA GERENCIA DEL CENTRO
LTERNOY DE LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL ORIENTAL COMO MEDIDAS DE
PROTECCION CONTRA EL COVID1E

invitacion a cuando menos fres personas: IA-J18TOMS92-E13-2021
1. Tratar a su personal con respete y dignidad, quedando prohibida cualquier forma de violencia fisica o
verbal, asi como la intimidacion y el hostigamiento.

2. Prevenir cualquier forma de violencia, acoso y hostigamiento sexual.
3. En general, & cumplir en tiempo y forma con las demas cbiligaciones de Indole laboral.

CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO S.A. DE C.V. acepa tener prohibido respecto al personal que
utilicen para la prestacién de “EL SERVICIO™:

1. Incurrir en cualquier forma de discriminacion por origen étnico, religion, orientacién sexual, fisonomfia
o discapacidad fisica.

2. Retener los pagos y salarios o imponer condiciones gue menocscaben la libertad de su personal como
el pago de depdsitos, la retencion de documentos, la firma anticipada de su renuncia o la practica de
pruebas de embarazo, asi como el despido por esta causa.

VIL. REQUERIMIENTOS.
CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO S.A. DE C.V. garantizara la prestacion de “EL
SERVICIO” de acuerdo con los siguientes términos:

VH.1. CALIDAD EN EL SERVICIO.
Serd responsabilidad de CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO S.A. DE C.V. mantener la _ .
calidad de “El. SERVICIO” conforme a lo establecido en los contratos especificos y su "ANEXO_ oo
TECNICO”. 2
“EL SERVICIO” debera realizarse garantizando la seguridad tanto para el personal que efectiie éste, e
. como para los usuarios que se encuentren en el inmueble. En el caso de su personal, dotar!os de' poley
equipc de proteccidn de personat de acuerdo con la normatividad aphcable R R

V!l 2 PERSONAL PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO. ' e L
CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO S.A. DE C.V, debera comar con el personal necesano B
que le permita prestar “EL SERVICIO” conforme a lo estab!ec&do enel presente "ANEXO TECNICO” B
siendo el siguiente: RS DR

a) El proveedor debera respetar el Protocoio de wsstas y proveedores ante COVID 19 que senale ° :
cada centro de trabajo de “EL CENACE”. = i o o

b) CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIM!ENTO s A.- DE TV deberan desagnar aun e e
“COORDINADOR" indicando el ‘nombre completo de la persona designada, cargo; numero R
telefénico y correo electronico y guien serd responsable de aterider cualquier problemacon "EL " -
SERVICIO", en primera instancia mediante comunicacion via telefdnica y/o por cotféo glestronico. ~ - L

- Enelcasa de no ‘oblener respuesta 0 que no se reciba le adecuada s opertuna prestacmn de "E{.' S

S por correo eiectronsco can et REPRESENTANTE LEGAL"’

: _'_-'De manera enunuatrva mas no ﬁmatatwa eE “COORDINADOR” tendra lag sggu:enies responsab;hdades '
v actwidades ' e .

S _5-' ::' :Resolver las_ controvers:as con' eI “ADMINISTRADOR DEL CONTRATO” re:c'eptor de “EL
S SERVICIO”, que se suscnten con'la preslacmn de “EL SERVECEO”

- - .'.'RBSOWEF Ias controverslas que ‘sé susc:ten con motwo de Ea mierpretacmn o aplicacién del

S -:.“CON}'RATO" y del presente "ANEXO TECNICO"

" Carfetora Federal Méxiso - Puema#éag;ﬁ Satiago Moméxpan San Pedro Cholu, Pusbla
C.P. 727757 Tel.10€.{222)2»-85-1;4—12 www.cleanman.mx  cleanmanmx@gmail.com




CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO SA. DECV.
Limpieza gue hace la diferencia.

SERVICIO DE DESINFECCION PARA LAS INSTALACIONES DE LA GERENCIA DEL CENTRO
ALTERNQ Y DE LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL ORIENTAL COMO MEDIDAS DE
PROTECCION CONTRA EL COVID-18

fnvitacién a cuando menos tres personas: 1A-018TOMB02-E13-2021

- Resolver las controversias que se susciten con motivo de la aplicacion de penas convencionales.

- Coordinar ef cumplimiento de la metodologia y plan de actividades establecidos para “EL
SERVICIO”.

- Atender las solicitudes de “EL SERVICIO” que formule el “ADMINISTRADOR DEL CONTRATO”,

- Estar en todo momento disponible para cualquier situacion inherente a “EL SERVICIO” en las
instalaciones del “CENACE”.

- Informar de manera inmediata al “ADMINISTRADOR DEL CONTRATOC” de “EL CENACE” de
cualquier eventualidad que afecte el cumplimiento oportuno de “EL SERVICIO”.

- Verificar que el Personal que realice “EL SERVICIO” permanezca en las instalaciones del
“CENACE”, durante el horario y dias previstos de acuerdo con lo que determine el “EL
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO".

c) “OPERARIOS”. -CLEAN MAN LIMPIEZAY MANTENIMIENTO S A, DE C.V. debera proporcionar
los operarios que sean necesarios para la realizacién de “EL SERVICIO”.

A.1 ESPECIFICACIONES TECNICAS Y DE CALIDAD REQUERIDAS PARA LA PRESTACION DE “EL
SERVICEIO” EN LOS INMUEBLES DE “EL CENACE™.

Partida Nombre DESCRIPCION Y ESPECIFICACIONES

CARACTERISTICAS ESPECIFICAS DEL SERVICIO.
1. DESINFECCION POR ASPERSION.

“EL SERVICIO” se debera realizar con un equipo portatil del tipo
nebulizado que emita micro aspersion con tecnologia de alta presién
de producto gue contenga la preparacion de desinfectantes,
aplicando una capa protectora contra SARS-CoV-2, este
procedimiento se deberda llevar a cabo en todas las édreas del
inmueble de la Gerencia del Centro Alterno determinadas por “EL
CENACE?, &l cual podré ser utilizado en equipos electrénicos v en
presencia de personas por lo que no debera ser nocivo a la salud
- . .. | hurmana.

Servicio de Desinfeccion

1 para las instalaciones de la e
Gerencia del Centro Alterno CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO S.A. DE C.V. incluye

con sus fichas fecnicas correspondientes.
2. AGENTE DESINFECTANTE.

El material para utilizar en “EL SERVICIO” DE DESINFECCION
deberd reunir las siguientes caracteristicas, ademas de las
especificas mas ho limitativas:

» No nocivo a seres humanos.

+ Biodegradables.

= No manchar, ni ser corrosivos.

* No Inflamable.

» Productos con declaraciones de patégenos virales emergentes y
corenaviris humano para usar contra SARS-CoV-2, que pueda ser

la lista de productos que utilizaran para llevar a cabo “EL SERVICIO” | - '

Carratera Federal México - Puebla #165-1  Santiago Moméxpan San Pedro Cholula, Puebla.
C.P.72775  Tel: 01 (222) 2-85-14-12  www.cleanman.mx  cleanmanmx@gmail.com




CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO SA. DECV.
Limpigza que hace la diferencia.

SERVICIO DE DESINFECCION PARA LAS INSTALACIONES DE LA GERENCIA DEL CENTRO
ALTERNOY DE LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL ORIENTAL CCOMO MEDIDAS DE
PROTECCION CONTRA EL COVID-19

Env ftacion a cuando menos tres personas: 1A-018TOMS92-E15-2021
Partida | -~ . Nombre = . - DESCRIPCION Y ESPECIFICACIONES

ver:flcado en su ficha técnica o er un documento bajo protesta cEe
decir verdad que el producto es un agente contra el SARS-CoV-2.

3. ESPECIFICACIONES DEL SERVICIO.

E! Servicio de Desinfeccién se deberd de realizar mediante el . 6
procedimiento de nebulizacion en frio para asi lograr una penetracién | -
a todas |las areas de cada inmueble.

El espacio para desinfectar comprende 3,327.09 m? del inmueble,
que corresponden al mobiliario y espacios de las oficinas
administrativas, espacios de dreas comunes, espacios de salas de
juntas, bodegas, sanitarios, comedores, caseta de vigilancia, entre
otros v 6 (seis) automodviles utilitarios de la Gerencia del Centro
Alterno.

CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO S.A. DE C.V.
proporcionara la Desinfeccién conforme a la frecuencia dei presente
“ANEXQ TECNICO”, o con la frecuencia en acuerdo con el
“COORDINADOR GENERAL” y “ADMINISTRADOR DEL
CONTRATQ”.

CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO 8.A.DECV. es el i i
Gnico responsable de ejecutar “EL SERVICIO” por {o tantg, sf |’
caso de que, durante el desarrclic de este, el personal asu'cargo-} 17
fegare a incurrir en responsabilidad por dolo, error, negligencia-yio i
impericia, CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO S.A. DE |00
C.V. debera responder y resarcir los dafios y perjuicios causadosa |7 -
“EL CENACE" o a terceros, y en este iltimo caso debiendo exirmira | -
“EL CENACE” de cualquier reclamacian por tal concepto. (CLEAN | .0
MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO S.A. DE CJV. enfregara |~ ..
POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL conforme al “ANEXO'
TECN?CO”) SN

Al _conclu:r . ca'da'-'SeNicio, " CLEAN 'MAN : LiMPIEZA Oyl
- | MANTENIMIENTO - §.A.." DE - C.V. debera entregar all -
©1 “ADMINISTRADOR  DEL - CONTRATO” _un “REPORTE DE| .~
- ACTIVIDADES {Protocolo de Aceptacion) que contenga como |- o

| ‘minimo las sngunentes espemfncacmnes : . 4R

e {-'.Nombre deF Prestadordel Semcno e e T
| < UFecha. I
Ll e e T Nobre del personal que presté “EL SERVICIO” SE
L e Lugar donde 'sé realizd “EL SERVICIO™. - == '
Lot L L e T oediotos utilizados conforme a7 la propuesta técmca de
< CLEAN MAN LIMPIEZAY MANTENIMIENTO S.A. DE C.V.,
.= '..Firma del personal que realiz6 “EL SERVICIO”,
= .~ Firma de recibido del “EL SERVICIO” por parte de “EL
~ - CENACE". _

o AI térmmo de cada serwcm realszado CLEAN MAN LIMPIEZA Y
S MANTENIMIENTO 'S.A. DE C.V. deberd entregar al

“ADMINISTRADOR DE_CONTRATO” Iz CONSTANCIA DE

Carretera Federa% Eviemca Puebla #165-1 - Santiago Momdxpan San Padro Cholule, Pushia.
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CLEAN MAN LIMPIEZAY MANTENIMIENTO SA.DEC.V.
Limpieza que hace la diferencia.

SERVICIO DE DESINFECCION PARA LAS INSTALACIONES DE LA GERENCIA DEL CENTRO
ALTERNO Y DE LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL ORIENTAL COMO MEDIDAS DE
PROTECCION CONTRA EL COVID-18

Invitacion a cuando menos ires personas: 1A-018TOMS92-E13-2021
Partida Nombre DESCRIPCION Y ESPECIFICACIONES

DESINFECCION gue incluya como minimo:
- Folio
- Nombre del Cliente
- Tipo de Servicio
- Nombre del Proveedor
- Método de aplicacion 7
- Dosis
-~ Responsable Sanitario

4.PLAZO DE ENTREGA DE LOS SERVICIOS.

Del 03 de enero al 30 de diciembre de 2022

“EL SERVICIO” de Desinfeccion en las instalaciones de la Gerencia
del Centro Alterno se realizara 1 (una)} vez a la semana,
preferentemente los miércoles o jueves, en horario de 08:00 a 18:00
hrs, o cuando se requiera una Desinfeccion en un area especifica a
solicitud de “EL CENACE”,

CARACTERISTICAS ESPEGIFICAS DEL SERVICIO.
1. DESINFECCION POR ASPERSION.

“EL SERVICIO” se debera realizar con un equipo portétil del tipo
nebulizado que emita micre aspersion con tecnologia de alta presion
de producto que contenga la preparacion de desinfectantes,
aplicando uma capa protectora contra SARS-CoV-2, este
procedimiento se deberd Hevar a cabo en todas las dreas del
inmueble de la Gerencia de Control Regional Oriental determinadas
por “EL CENACE”, el cual podrd ser utilizado en equipos
electrénicos y en presencia de personas por fo que no debera ser
nocive a la salud humana.

CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO S.A. DE C.V.
Servicio integral de | INCLUYE Ia lista de productos que utilizarén para llevar a cabo “EL
Desinfeccidn para las | SERVICIO” con sus fichas técnicas correspondientes.

instalaciones de la Gerencia
de Control Regional Oriental | 2. AGENTE DESINFECTANTE.

El material para utilizar en “EL SERVICIO” DE DESINFECCION |
deberd reunir las siguientes caracteristicas, ademas de -las
especificas mas no limitativas: T
1 * No nocivo a seres humanos.

1 = Biodegradables.
+ No manchar, ni ser corrosivos.
« No Inflamable. .
» Productos con declaraciones de patégenos virales emergentes y
coronavirus humano para usar centra SARS-CoV-2, qgue pueda ser
verificado en su ficha técnica o en un documento bajo protesta de
decir verdad que el producto es un agente contra el SARS-CoV-2.

3. ESPECIFICACIONES DEL SERVICIO.

Carretera Federal México - Puebla #165-1 Santiago Momoxpan San Pedro Chelula, Puebla.
CPR.72775  Tel:01(222) 2-85-14-12 www.cleanman.mx  cleanmanmx@gmail.com




CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO SA DECV.
Limpieza que hace la diferencia,

SERVICIO DE DESINFECCION PARA LAS INSTALACIONES DE mﬁ GERENCIA DEL CENTRO
ALTERNQ Y DE LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL ORIENTAL COMO MEDIDAS DE

PROTECCION CONTRA EL c@v;z}ﬂo

invitacion a cuando menos *res personas: IA-DTBTOMBS2-£13-2021

Partida:

‘Nombre

DESCRIPCION Y ESPECIFICACIONES -

EI Servnuo de Desinfeccion se debera de realizar medianie el
procedimiento de nebulizacion en frio para asi lograr una penetracion
a todas las éreas de cada inmueble.

El espacic para desinfectar comprende 4,211.67 m? dei inmueble,
que comesponden al moblliario y espacios de las oficinas
administrativas, espacios de areas comunes, espacios de salas de
juntas, bodegas, sanitarios, comedores, caseta de vigilancia, entre
otros y 8 (ocho)} automéviles utilitarios de la Gerencia de Control
Regional Oriental.

CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO S.A. DE C.V.
proporcionara la Desinfeccion conforme a la frecuencia def presente
“ANEXO TECNICO”, o con la frecuencia en acuerdo con el
“COORDINADOR GENERAL” vy “ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO".

CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO 5.A.DEC.V. es el
unico responsable de ejecutar “EL SERVICIO” por lo tanto, en
caso de que, durante el desarrclio de este, el personal a su cargo
Hegare a incurrir en responsabilidad por dolo, error, negligencia yio
impericia, CLEAN MAN LIMP|EZA Y MANTENIMIENTO S.A. DE
C.V. debera responder y resarcir los dafios y perjuicios causados a

“EL CENACE” 0 a terceros, y en este Gltimo caso debiendo eximira i

“EL CENACE” de cualquier reclamacion por tal concepto. (CLEAN
MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO S.A. DE C.V. entregard

POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL, conforme af “ANEXO |

TECNICO”)

Al concluir cada - servicio, - '-CL'EAN . 'MAN @.lMi’IEZA iy
MANTENIMIENTO S.A.. DE - .C.V. -debera . entregar al|

“ADMINISTRADOR  DEL - CONTRATO” un  REPORTE .DE

ACTIVIDADES (Protocolo _de Acegtaclonl que contenga como |

mmfmo ias Stgunentes especnﬂcactones

- _3_ 'Nombre def Preétador del Semcso
- ‘Fecha.- :
<. 'Nombre del personal que prestd “EL SERVI_CIO”

o - ‘Lugar donde se realiz6 “EL SERVICIO”. :
= Productos  utilizadas ‘conforme a la - propuesta tecnica de-

- ‘CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO §.A. DE c.v.
-« Firma det personal que realizé “EL SERVICIO". 71

L ‘- Firma  de recibido deE “EL SERVICIO" por parte dé “EL

- “CENACE”.

Al término de cada ser\flcb 're'aatiado'cLEAN MA‘N' LIMPIEZA Y

MANTENIMIENTO " S.A. DE CJV.  deberd entregar  ai

- | “ADMINISTRADOR  DE CONTRATO” la CONSTANCIA DE
| DESINFECCION que mcluya como minimo:

=" Folio .
~ " Nombre del Chente
= Tipo de-Servicio
= . "Nombre del Proveedor

" Carretera Federal México - Pusbla #165-1 Santiago Moméxoan San Pedra Cholulz, Pushia.
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CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO SA.DECV.
Limpieza que hace Iz diferencia.

SERVICIO DE DESINFECCION PARA LAS INSTALACIONES DE LA GERENCIA DEL CENTRO
ALTERNO Y DE LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL ORIENTAL COMO MEDIDAS DE
PROTECCICN CONTRA EL COVID-19

invitacidn 2 cuande menos tres personas: 1A-018TOMSS2-E13-2021

Partida Nombre DESCRIPCION Y ESPECIFICACIONES

- Método de aplicacion
- Dosis
- Responsable Sanifario

4, PLAZO DE ENTREGA DE L. OS SERVICIOS.

“EL SERVICIO” de Desinfeccion en las instalaciones de la Gerencia
de Control Regicnal Oriental se realizara:
a) Del 03 de enero al 30 de junio de 2022
2 (dos) vez a la semana, preferentemente los lunes y
viernes, en horario de 08:00 a 13:00 hrs, o cuando se
requiera una Desinfeccién en un area especifica a solicitud
de “EL CENACE".

b) Del 04 de julio al 30 de diciembre de 2022
1 (una) vez a la semana, preferentements los lunes, en
horario de 08:00 a 13:00 hrs, 0 cuando se requiera una
Desinfeccidn en un area especifica a solicitud de “EL

CENACE”.
PARTIDA DESCRIPCION UNIDAD DE MEDIDA CANTIDAD
Servicio de Desinfeccion para las instalaciones de la -
1 Gerencia del Centro Alterno Servicio sz
Servicio de Desinfeccion para las instalaciones de la .
2 Gerencia de Control Regionai Qriental Servicio 76

CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO S.A. DE C.V. debera de proporcionar al personal que prestara
“EL SERVICIO”, gafete de identificacion y dotarle de los materiales y equipos para la ejecucion de “EL
SERVICIO”.

Para llevar a cabo “EL SERVICIO” y asi conservar sus dreas interiores y exteriores en condiciones optimas de
utilizar, CLEAN MAN LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO S.A. DE C.V. se obliga a:

a) No interferir, obstruir o en cualguier otra forma afectar las condiciones de trabajo y los usos a que los
inmuebles estan destinados.

b) Llevar a cabo la operacién correcta de “EL SERVICIO” conforme a la descripcion de tareas sefialadas por - -
el “CENACE”, en coordinacién con el “ADMINISTRADOR DEL CONTRATO”.

Vigencia del Contrato |
Periodo
Del Al
A partir de'z‘(’;ge enero de 30 de diciembre de 2022

CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO S.A. DE C.V. aceptan gue se llevara a cabo la formalizacion de
un contrao por cada una de las partidas.

Carretera Federal México - Puehla #165-1  Santiago Momoxpan San Pedro Cholula, Puebla.
C.P. 72775  Tel:01(222) 2-85-14-12 www.cleanman.mx  cleanmanmx@gmail.com



CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO SA DECY.
Limpisza gue hace ig diferencia.

SERVICIO DE DESINFECCION PARA LAS INSTALACIONES DE LA GERENCIA DEL CENTRO
ALTERNC Y DE LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL CRIENTAL COMO MEDIDAS DE
PROTECCION CONTRA EL COVID-19

invitacion a cuande mengs tres perscnas: A-J18TOM982-E13-2021

Normas Aplicables a la Confratacion

_ - Partida
‘NormaNumero | ... - - - - . Denominacién : B afa
_ : e ' S - . que |
G . R e | Aplica
NOM-017-STPS-2008 Equipo de proteccion personal-Seleccién, usc y manejo en los Todas
centros de trabajo. 10
NOM-050-SCF-2004 informacion comercial- etiquetado general de productes. Todas

NOM-030-STPS-2008 Servicios preventivos de seguridad v salud en el trabajo - Funcicnes Todas
y actividades

NOM-256-88A1-2012 Condiciones sanitarias que deben de cumplir los establecimientos
dedicados a los servicios urbanos de control de plagas mediante | Todas
plaguicidas.
CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO S.A. DE C.V. DECLARA bajo protesta de decir verdad que

cumple con dichas normas en su “PROPUESTA TECN!CA

JOSE GREGORIO RAUL ESCALANTE AVENDANO
REPRESENTANTE |LEGAL
CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO S.A. DE C V.
Limpieza que hace la diferencia

“Carretera ?_écies‘éi México - Pueb&é #1651 Santiago Moméxpan San Pedso Cholula, Puebla,
eGP 72775 - Iei;_.’()? (222} 2-85-14-12  www.cleanman.mx  cleanmanmx@gmail.com




CLEAN MAN LIMPIEZAY MANTENIMIENTC SA. DECV.
Limpieza que hace la diferencia.

SERVICIO DE DESINFECCION PARA LAS INSTALACIONES DE LA GERENCIA DEL CENTRO
ALTERNQ Y DE LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL ORIENTAL COMO MEDIDAS DE
PROTECCION CONTRA EL COVID-19

Invitacion a cuando menoes fres personas; 14-018TOMDS2-E13-2021

FORMATO 12
Manifestacion de cumplimiento de normas.

Ciudad de Puebla, a 06 de diciembre de 2021,

IA-018TOM992.
X E13-2021
Licitacion ITP Adjudicacion | Solicitud de Namero de
Publica Directa iInformacién Procedimiento

Tipo de Procedimiento

Centro Nacional de Control de Energia
Presente.

Me refiero al procedimiento de contratacion al rubro citado, cuyo objeto es el “SERVICIO
DE DESINFECCION PARA LAS INSTALACIONES DE LA GERENCIA DEL CENTRO
ALTERNO Y DE LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL ORIENTAL COMO MEDIDAS
DE PROTECCION CONTRA EL COVID-19" en el que mi representada, la empresa CLEAN
MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO S.A. DE C.V. participa a través de la proposicion
presentada.

Sobre el particular, y en los términos de lo previsto en el articulo 31 del Reglamento de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, me comprometo al
cumplimiento de Normas Oficiales Mexicanas, Normas Mexicanas, Normas Internacionales
o Normas de referencia o especificaciones, indicadas en el Anexo Técnico para “LOS
SERVICIOS” mencionados, que directa o indirectamente se relacionen con “LOS
SERVICIOS” objeto del citado procedimiento de contratacién.

Normas Aplicables a la Contratacién

Partida a
Norma Niimero Denominacién la que
Aplica
NOM-017-STPS- Equipo de proteccion personal-Seleccién, uso vy 1yio 2
2008 manejo en los centros de trabajo, i
NOM-050-SCF1-2004 | Informacién comercial- efiquetado general de 1ylo 2
productos. i
NOM-030-5TPS- Servicios preventivos de seguridad y salud en el 1ylo 2
2009 frabajo — Funciones y actividades i
NOM-256-SSA1- Condiciones sanitarias que deben de cumplir los
2012 establecimientos dedicados a los servicios urbanos | 1ylo 2.
de control de plagas mediante plaguicidas.

Lo anterior, de conformidad con lo dispuesto por los articulos 64 y 73 de la Ley de
Infraestructura de la Calidad.
Carretera Federal México - Pusbla #165-1 Santiago Momdxpan San Pedro Cholula, Puebla.
C.P.72775  Tel.01(222) 2-85-14-12 www.cleanman.mx  cleanmanmx@gmail.com



CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIMI
Limpiezs que hacs fa f’f; =

ENTCSADECY,
©neig.

SERVICIO DE DESINFECCION PARA LAS INSTALACIONES DE LA GERENCIA DEL CENTRO

ALTERNG Y DE LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL ORECE\;”%L COMO MEDIDAS DE
PROTECCION CONTRA EL COVID-1

invitacion a cuando menos tres personas: [A-D18TOMES2-E13-2021

Lo anterior para los fines y efectos a que haya lugar.

ATENTAMENTE

JOSE GREGORIO'RAUL ESCALANTE AVENDANO
REPRESENTANTE LEGAL
CLEAN MAN LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO S.A. DE C.V.

Cafretera Fedemi Mex ico - Puebia #?65 1 Qanfaaoo Momdxpan San Pedro Choluls, Pusbia,
-C.P. ?’27?5 ?ei {}1 (222}2 85 1412 www.cleanman.mx cleanmanmx@@gmail.com





